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RENDELETEK

A TANACS 691/2007/EK RENDELETE

(2007. jinius 18.)

a Kinai Népkoztirsasigb6l szdrmazé egyes nyergek behozatalira alkalmazandé végleges
dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vim végleges beszedésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkez dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (') (a tovabbiakban: alaprendelet) és kilondsen annak 9.
cikkére,

tekintettel a tandcsadd bizottsdggal folytatott egyeztetést kove-
téen benyjtott bizottsdgi javaslatra,

mivel:

A. IDEIGLENES INTEZKEDESEK

(1) A Bizottsdg az 1999/2006/EK rendelettel (3) (a tovéb-
biakban: ideiglenes rendelet) ideiglenes démpingellenes
vamot vetett ki a Kinai Népkoztarsasigbdl (a tovab-
biakban: Kina) szdrmazd, jelenleg a 8714 9500, az
ex 8714 99 90 és az ex 9506 91 10 KN-kéd ald sorol-
hat6 egyes nyergek behozataldra.

2)  EmlékeztetSill: a domping és a kdr vizsgdlata a 2005.
janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig tarté idGszakra
terjedt ki (a tovabbiakban: vizsgélati idGszak). Az okozott
kér felmérése szempontjabdl lényeges tendencidk tekinte-

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel
HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 379., 2006.12.28., 11. o.

—

G)

tében a Bizottsig a 2002. janudr 1-jét6l a vizsgilati
idGszak végéig tart6 idGszakra (a tovdbbiakban: bazisid6-
szak) vonatkozé adatokat vizsgdlta.

B. AZ ELJARAS TOVABBI MENETE

A Kindbdl szdrmazd egyes nyergek behozataldra vonat-
kozé ideiglenes dompingellenes vim bevezetését kove-
téen néhany érdekelt fél irdsbeli észrevételeket nydjtott
be. Amennyiben a felek kérelmezték, lehetGséget kaptak
szObeli meghallgatdsra is. A Bizottsdg folytatta a végleges
megallapitisokhoz sziikségesnek itélt informacidk feltd-
rdsat és ellenSrzését. Valamennyi fél tdjékoztatdst kapott
azokrol a f6bb tényekrdl és szempontokrél, amelyek
alapjan a Kindbdl szdrmazé egyes nyergek behozataldra
a Bizottsdg végleges dompingellenes vam kivetését és az
ideiglenes vam révén biztositott Osszegek végleges besze-
dését kivanta javasolni. A felek lehetdséget kaptak
tovabba arra, hogy e tdjékoztatdst kovetden adott hatdr-
id6n beliil észrevételeket tehessenek. A felek dltal benyuj-
tott irasbeli és szobeli megjegyzéseket a Bizottsdg
megvizsgilta, és a megillapitdsokat adott esetben ennek
megfelelGen médositotta.

C. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK

Egy importdr tiltakozott a vizsgdlatnak a nyergek alap-
vet$ részeire (alap, nyeregpdrna és huzat) torténd kiter-
jesztése ellen, mivel agy vélte, hogy sem a panasz, sem a
vizsgalat nem mutatta fel a dompingnek olyan bizonyi-
tékat, amely ezt indokolttd tette volna. Ugyanez az
import6r azzal is érvelt, hogy a nyeregnek és a nyereg
részeinek egy és ugyanazon terméknek valé mindsité-
séhez nem kielégit6 indok az, hogy ugyanazon vég-
termék (vagyis biciklik és hasonlé termékek) eldllita-
sahoz hasznaljdk fel Sket. Azt is éllitotta tovdbbd, hogy
bizonyos nyeregrészek azért keriiltek be a termék megha-
tdrozdsaba, hogy ezzel megakadélyozzdk az intézkedések
kijatszasat, amennyiben dompingellenes vimok kivetésére
keriil sor. Ennek alapjan azzal érvelt, hogy a kozosségi
import6roknek lehetévé kellene tenni, hogy az alapren-
delet 13. cikke (4) bekezdésének értelmében mentességet
kérjenek a dompingellenes vam alél.
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Meg kell jegyezni, hogy a panasz nyergekrdl és azok
alapvetd részeirdl szol. A Bizottsdg allispontja azonban
az, hogy a vizsgilat inditdsdhoz sziikséges elsGdleges
dompingbizonyitéknak nem kell kiterjednie a vizsgalat
targyat képezd valamennyi terméktipusra. Amennyiben
a nyereg részei ugyanazon mdszaki, fizikai és vegyi tulaj-
donsdgokkal rendelkeznek, és rendeltetésiik kizdrdlag a
termék egészébe (vagyis a nyeregbe) torténd beépités, és
azok ©nmagukban nem alkotnak kiilon terméket, a
meghatdrozds szerint az érintett termék részét képezik,
és a vizsgélat rdjuk is kiterjed. Emellett az, hogy az alap-
vet§ részeket, mint olyanokat, az egyiittm(ikodd
exportdld gyartok a vizsgélati id6szak alatt nem expor-
taltdk a Kozosségbe, nem zdrja ki azt, hogy az egyiitt
nem miikodd export6rok megtehették ezt. Emlékeztetni
kell arra, hogy az utébbi export6rok kivitele teszi ki az
érintett termék Kozosségbe irdnyuld kivitelének tobb
mint 75 %-at.

Ahogyan azt az ideiglenes rendelet (16) preambulumbe-
kezdése ismerteti, a vizsgdlat azt mutatta ki, hogy a
formdk, anyagok és a gydrtdsi eljrdsok kilonbségei
ellenére az érintett termék kilonb6z6 tipusai ugyana-
zokkal a fizikai és mdszaki alaptulajdonsdgokkal rendel-
keznek, és alapvetSen ugyanarra a célra haszndljdk Sket.
Ezt a megéllapitdst a széban forgd import6r nem vonta
kétségbe (illetve ezen eljdrdsban érdekelt egyetlen mds fél
sem), és nem szolgalt semmi olyan bizonyitékkal vagy
informacioval sem, amely az ideiglenes megéllapiti-
soknak ellentmondott volna. Kovetkezésképpen annak
meghatdrozésa, hogy bizonyos nyeregrészeket ugyanazon
terméknek kell-e tekinteni, nem kizdrolag a végfelhasz-
ndlds kritériumdn alapult. Ezért nem fogadhaté el az
importdr azon dllitdsa, hogy a nyergek bizonyos alapvetd
részeit nem lenne szabad az érintett termékként kezelni.

Hasonl6képpen kovetkezik a fentiekbdl, hogy a kijat-
széssal kapcsolatos megfontoldsok nem jitszottak dontd
szerepet az érintett termék jelen vizsgdlatban torténd
meghatdrozéasakor.

Az érintett, illetve a hasonl6 termékre vonatkoz6 tovabbi
észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (14)—(18)
preambulumbekezdését meg kell erdsiteni.

D. DOMPING
1. Piacgazdasdgi elbdnds és egyéni elbdnds

Az ideiglenes tdjékoztatdst kovetGen az exportdl6 gyartok
egy csoportja — akiknek piacgazdasdgi elbdnds, illetve
egyéni elbands irdnti kérelmét a Bizottsdg azzal az indo-
kolassal utasitotta el, hogy az alaprendelet 18. cikkének
értelmében  félrevezet§ informdacidkat szolgdltattak —
annak a véleményének adott hangot, hogy nem kezeljék
nem miikods félként, és hogy az, hogy bizonyos infor-
méciokat nem kozolt — amit a Bizottsdg ideiglenes
megallapitdsaiban félrevezetSnek itélt — nem vezethet az

(10)

(11)

(12)

egyéni elbdnds megtagaddsahoz, mert a széban forgd
informdcidk kizdr6lag a belfoldi piacra vonatkoztak, igy
a rendes érték kiszamitdsat befolyasoljak.

A villalat azonban nem szolgdlt kielégit6 magyardzattal
az elhallgatott informdciok tekintetében, ezért a Bizottsdg
ugy itéli meg, hogy helyénvalé az egyittmikodésiikre
vonatkozé ideiglenes megéllapitdsok fenntartdsa. Az
ezen exportdld gyarté dltal szolgdltatott informdaciok
egészének megbizhatésdgdval szemben kovetkezésképpen
tamasztott kételyek tovabbra is fenndllnak, és az

exportdld gyartéi csoporthoz tartozé valamennyi
kapcsolt ~ vallalat ~maradéktalan — egytittmikodésének

hidnydban nem dllapithaté meg, hogy az alaprendelet 9.
cikkének (5) bekezdésében megfogalmazott, az egyéni
elbdndsra vonatkozd feltételek teljesiilnek-e e csoport
esetében.

A kozosségi ipar azon véleményének adott hangot, hogy
az a korilmény, hogy az exportdlé gyartok némelyike
kilfoldi kozvetlen befektetéseket 6sztonzé adémentes-
séget élvez, Osszeegyeztethetetlen azzal, hogy ezek az
exportdlé gyartok piacgazdasigi elbdndsban részesiilnek.
A vallalatok ezen adémentességbdl szdrmazé tényleges
haszna azonban elhanyagolhaténak bizonyult, ezért ez
az adémentesség nem minGsiil a piacgazdasagi elbandssal
osszeegyeztethetetlennek.

Ezenkiviill a kozosségi gazdasdgi dgazat szerint egy
exportdri csoport piacgazdasdgi elbdnds irdnti kérelmét
el kellett volna utasitani, mert a vizsgdlati idészak alatt
ezen exportSrok szovetségének alapszabdlyzata bizonyos
szdzaléka exporteladdsokat irt el§. A Bizottsdg azonban
gy {téli meg, hogy ezen el6irdsok — amelyeket az expor-
t6rok a gyakorlatban nem tartottak be, és amelyeket a
vizsgdlati id@szak utdn toroltek a szabalyzatbdl — sem jog
szerint, sem ténylegesen nem jelentettek korldtozdst a
vallalatok tevékenységére nézve.

A piacgazdasagi elbdnds és az egyéni elbdnds megaddsira
vonatkozé egyéb 1j érv hidnydban az ideiglenes rendelet
(19)-(27) preambulumbekezdésében foglalt megallapi-
tasok megerdsitést nyernek.

2. Rendes érték

a) A rendes érték meghatdrozdsa a piacgazdasdgi elbdndsban
részesiilé kinai exportdld gydrtok esetében

Az ideiglenes tdjékoztatdst kovetSen egy exportdld gyartd
észrevételeket nytjtott be a rendes érték megdllapitisira
alkalmazott részletes szdmitdsokhoz. Ezek az észrevételek
indokoltnak bizonyultak, és a rendes érték kiszdmitdsa
ennek megfelel6en mddosult. A rendes érték kiszamitdsat
érint§ egyéb észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(28)-(40) preambulumbekezdésében meghatirozott dlta-
lanos moédszer megerGsitést nyer.
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(15)

(16)

b) A rendes érték meghatdrozdsa a piacgazdasdgi elbdndsban
nem részesiild’ kinai exportdld gydrték esetében

i. Analdg orszdg

Az ideiglenes tdjékoztatdst kovetSen egy importdr megis-
mételte azt az — egy masik fél dltal az eljards sordn
kordbban mar képviselt — véleményt, miszerint az
egyetlen braziliai egytittmikodé gyarté eréfolénnyel
rendelkezik a brazil piacon, tovabbd kapcsolatban dll a
panaszossal, és kétségbe vonta a Bizottsdg azon dontését,
hogy Brazilidt tekinti analég orszdgnak. Ezeket az allitd-
sokat a Bizottsdg mdr elemezte, és az ideiglenes rendelet
(47) bekezdésében cafolta. Mivel az ideiglenes tdjékozta-
tast kovetSen érkezett észrevételek nem tartalmaztak dj
informdcidkat, és a tovabbi vizsgdlat sordn nem meriilt
fel arra utald jel, hogy a brazil egyiittm(ikodd gyarténak a
brazil piacon betoltott eréfolényes helyzete vagy a pana-
szoshoz fiz6d6 kapcsolata hatdssal lett volna a kozolt
adatok megbizhatésdgdra vagy arra, hogy Brazilia analog
orszagnak legyen tekinthetd, az ideiglenes szakaszban
levont kovetkeztetést meg kell erdsiteni. Brazilia anal6g
orszagnak valé mindsitésére vonatkozd egyéb észrevé-
telek hidnydban az alaprendelet (41)—(49) preambulum-
bekezdését meg kell erdsiteni.

ii. A rendes érték

A braziliai egyiittm(kodd gyart6 dltal benyujtott adatok
ellenSrzésére még az ideiglenes intézkedések bevezetése
el6tt sor keriilt, de mindez ahhoz til késén tortént a
folyamatban, hogy az eredményeket az intézkedésekben
figyelembe lehetett volna venni. Az ellen6rzés eredmé-
nyeként a rendes értékre a piacgazdasigi elbdndsban
nem részesill§ kinai exportalé gyartok esetében alkalma-
zand6 szamitdst finomitani kellett. A piacgazdasigi elbé-
nasban nem részesill§ exportdlé gyartékra vonatkozd
rendes érték meghatdrozasdval kapcsolatos egyéb észre-
vételek hidnyaban az ideiglenes rendelet (41)—(51) pream-
bulumbekezdésében megillapitott dltalinos mddszer
végleges megerGsitést nyer.

3. Exportdrak

A rendes ¢érték kiszamitasat érint8 észrevételek hidnyaban
az ideiglenes rendelet (52)-(54) preambulumbekezdé-
sében meghatdrozott altalinos mddszert meg kell erdsi-
teni.

4. Osszehasonlitis

Az ideiglenes tdjékoztatdst kovetden egy exportdld gyartd
azt allitotta, hogy egy bizonyos tajvani kapcsolt vallalko-
zdson keresztiil végzett értékesitések esetében az export-
drak utdn kifizetett jutalékok kiillonbségeinek az alapren-
delet 2. cikke (10) bekezdésének i) pontja szerinti kiiga-
zitdsa nem volt indokolt. Az exportdr azt dllitotta, hogy a
tajvani vallalat a 2. cikk (10) bekezdése i) pontjaban
emlitett egyik feladatot sem latja el. Ez az dllitds azonban

(19)

(20)

ellentmond annak a leirdsnak, amelyet a villalat a
dompingellenes kérdGivre adott vélaszdban az értékesitési
folyamatrdl adott, és amelyet a helyszini ldtogatds igazolt,
igy az dllitds elfogadhatatlan. Egyéb vonatkozd
megjegyzés hidnydban az ideiglenes rendelet (55) és
(56) preambulumbekezdését meg kell erdsiteni.

5. Dompingkiilonbozet

a) A piacgazdasdgi elbdndsban
exportdld gydrt esetében

részesiild  egyiittmiikodd

Egy egyiittm(ikodd exportdlé gyarté annak a vélemé-
nyének adott hangot, hogy a vallalatcsoport egyik olyan
tagjdra is egyéni dompingkiilonbozetet kellene alkal-
mazni, amelyik a vizsgdlati id6szakban nem exportalt
az EK-ba. Tekintettel arra, hogy a csoport a vizsgélatban
maradéktalanul egytittmikodott, a Bizottsig a kérésnek
helyt adott, igy a csoport dtlagos dompingkilonbozetét
erre a vallalatra, a Cionlli Bicycle Components (Tianjin)
Co. Ltd.-re is alkalmazni kell. A rendes értékkel kapcso-
latos fent emlitett modositdsok fényében a vamfizetés
el6tti, kozosségi hatdrparitdson szdmitott CIF-dr szdzalé-
kaban kifejezett végleges dompingkiilonbozetek a kovet-
kezdk:

Végleges
Villalat dompingkiilon-
bozet
Cionlli Bicycle (Taicang) Co. Ltd., Shunde 5.8 %
Hongli Bicycle Parts Co. Ltd., Safe Strong
Bicycle Parts Shenzhen Co. Ltd. és Cionlli
Bicycle Components (Tianjin) Co. Ltd.
Giching Bicycle Parts (Shenzhen) Co. Ltd. és 0%
Velo Cycle Kunshan Co. Ltd.

b) Az dsszes tobbi exportdld gydrtd esetében

Az ideiglenes tdjékoztatdst kovetden egy importSr azt
allitotta, hogy az egész orszdgra érvényes dompingkiilon-
bozethez nem lett volna szabad az egyetlen, sem piac-
gazdasigi elbandsban, sem egyéni elbdndsban nem része-
sill§ egyiittm(ikodd exportdlé gyartdt alapul venni. Ezen
importér véleménye szerint az egész orszdgra érvényes
dompingkiilonbozethez a (9) preambulumbekezdésben
emlitett exportdlé gyartéi csoport exportdrat is figye-
lembe kellett volna venni. Ahogyan azt az ideiglenes
rendelet (23) preambulumbekezdése is emliti, az ezen
exportdr dltal szolgdltatott adatok egészének szavahihet6-
ségével kapcsolatban azonban komoly kételyek meriiltek
fel, mert az exportdr szdndékosan nem kozolt adatokat
egyik legfontosabb belfoldi tigyfelével valé kapcsolatdrdl,
és ezért a vizsgdlat sordn egyiitt nem mikoddnek ming-
stilt.
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(21) Mindazondltal az érkezett észrevételek fényében a 4. Az érintett orszdgb6l a Kozosségbe irdnyuld

(22)

(24)

(25)

Bizottsdg ugy itélte meg, hogy — tekintve a sem piacgaz-
dasdgi elbdndsban, sem egyéni elbdndsban nem részesiil§
egyetlen egyiittm(ikodS exportdlé gyartd igencsak kicsi
kiviteli volumenét — helyesebb lenne az egész orszdgra
érvényes vam kiszdmitdsdba az Eurostat importadatait is
bevonni, 500 g/nyereg datlagsalyt alapul véve. Ennek
megfelelden az egész orszdgra érvényes dompingkiilon-
bozet az alabbiak stlyozott dtlagaként nyert megéllapi-
tast:

— a sem a piacgazdasdgi, sem egyéni elbdndsban nem
részesilé egylittmiikodd exportdr esetében megéllapi-
tott dompingkiilonbozet, és

— az Eurostat behozatali adataib6l szdmitott domping-
kilonbozet, az egyiittmkods gyarték kivitelének
értéke és mennyisége nélkill. Az analdg orszdg adatai
alapjan kiszdmitott rendes értéken is torténtek kisebb
javitasok.

A kozosségi ipar azon a véleményen volt, hogy a
Bizottsdg dltal az egész orszdgra érvényes vam kiszdmi-
tdsandl alkalmazott 500 g/nyereg 4tlagsily tGl magas
érték volt. A gazdasagi dgazat szerint 420 g/nyereg atlag-
stlybdl kellett volna kiindulni, amely az Eurostat adatai
alapjan alacsonyabb nyergenkénti egységdrat eredménye-
zett volna. A kozosségi ipar azonban ezen allitdsit nem
tudta elegendd igazolhat6 bizonyitékkal aldtidmasztani.
Ezért a — vizsgalat sordn gyjtott adatok dltal alatdmasz-
tott — 500 g becsiilt dtlagstly tovdbbra is mérvadé. Mind-
ezek alapjan az egész orszdgra megéllapitott domping-
érték a vamfizetés el6tti, kozosségi hatdrparitdson szdmi-
tott CIF-dr 29,6 %-a.

1. Kozosségi termelés

A kozosségi termelésre vonatkozé észrevételek hidnyaban
az ideiglenes rendelet (64) és (65) preambulumbekezdését
meg kell er6siteni.

2. A kozosségi ipar meghatidrozdsa

A kozosségi ipar meghatdrozdsaval kapcsolatos észrevé-
telek hidnydban az ideiglenes rendelet (66) és (67) pream-
bulumbekezdését meg kell erdsiteni.

3. Kozosségi felhaszndlds

A kozosségi felhaszndldsra vonatkozd  észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (68) és (69) preambu-
lumbekezdését meg kell erdsiteni.

(26)

(29)

(30)

(32)

behozatal

Az érintett orszdgbdl a Kozosségbe irdnyulé behozatalra
vonatkozé észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet
(70)-(76) preambulumbekezdését meg kell erdsiteni.

5. A kozosségi ipar helyzete

A kozosségi ipar helyzetével kapcsolatos észrevételek
hidnydban az ideiglenes rendelet (77)—-(100) preambulum-
bekezdését meg kell erdsiteni.

F. OKOZATI OSSZEFUGGES

Uj és megalapozott vonatkozé informécick vagy érvek
hidnydban az ideiglenes rendelet (105)—~(118) preambu-
lumbekezdése megerdsitést nyer.

G. KOZOSSEGI ERDEK

Lényeges 1j vonatkozé informdciok vagy érvek
hidnydban az ideiglenes rendelet (119)-(135) preambu-
lumbekezdését meg kell erdsiteni.

H. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
1. A kir megsziintetéséhez sziikséges mérték

A kdr megsziintetéséhez szitkséges mértékre vonatkozo
egyéb észrevételek hidnyaban az ideiglenes rendelet
(136)—(140) preambulumbekezdését meg kell erdsiteni.

2. A vamok formdja és mértéke

A fentiek fényében, valamint az alaprendelet 9. cikke (4)
bekezdésének értelmében olyan mértékd végleges
dompingellenes vamot kell kivetni, amely elegendd a
behozatal altal okozott kdr megsziintetéséhez, a megélla-
pitott dompingkiilonbozetet azonban nem haladja meg.

A fentiek alapjan a végleges vamok a kovetkez8képpen
alakulnak:

Villalat Végleges vam
Cionlli Bicycle (Taicang) Co. Ltd., Shunde 58%
Hongli Bicycle Parts Co. Ltd., Safe Strong
Bicycle Parts Shenzhen Co. Ltd. és Cionlli
Bicycle Components (Tianjin) Co. Ltd.
Giching Bicycle Parts (Shenzhen) Co. Ltd. és 0%
Velo Cycle Kunshan Co. Ltd.
Osszes tobbi vallalat 29,6 %
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(33) Az e rendeletben vallalatonként meghatdrozott domping- geknek a végleges vam mértékéig torténd végleges besze-

(35)

(36)

ellenes vamtételek alapjdul a jelenlegi vizsgdlat megallapi-
tasal szolgaltak. Ezért a vamtételek a vizsgalat sordn az e
véllalatok tekintetében észlelt helyzetet titkrozik. Ezek a
vamtételek (szemben az ,0sszes tobbi vallalatra” alkalma-
zandé orszdgos vammal) igy kizdrdlag az érintett
orszagbdl szdrmaz6, az emlitett véllalatok — igy konkrét
jogalanyok — dltal el6allitott termékek behozatalara alkal-
mazandok. Az e rendelet rendelkez részében név és cim
szerint nem szerepl barmely mds véllalat — a konkrétan
megemlitett vallalatokkal kapcsolatban 4ll6 vallalatokat is
beleértve — altal elGallitott importdlt termékek esetében
nem alkalmazhat6k ezek a vamtételek, igy azok esetében
az ,0sszes tobbi vdllalatra” vonatkozd vamtételt kell
alkalmazni.

Az e véllalatonként meghatdrozott dompingellenes
vamtételek alkalmazdsa irdnti barmely kérelmet (pl. a
jogalany nevében bekovetkezett véltozdst kovetden,
vagy Uj gyartdsi vagy értékesitési egységek létrehozasat
koveten) a Bizottsighoz (1) kell intézni, haladéktalanul
mellékelve minden lényeges informacidt, kiilonos tekin-
tettel a vdllalatnak a gyartdshoz, valamint a bel- és
kilfoldi értékesitésekhez kapcsolddd olyan tevékenysé-
geiben bekovetkezett véltozdsokra, amelyek példdul a
névvéltozdssal vagy a gydrtdsi és értékesitési egységekben
bekovetkezett valtozassal fiiggnek ossze. Szitkség esetén a
rendelet az egyéni vamtételek alkalmazdsdra jogosult
vallalatok listdjanak frissitésével ennek megfelelGen
modositdsra keriil.

A dompingellenes vam maradéktalan érvényesitése érde-
kében a maradék vamértéket nemcsak az egyiitt nem
mikodd exportérok esetében kell alkalmazni, hanem
azon villalatok esetében is, amelyek a vizsgdlati
idgszakban nem exportdltak. Az utébbi vallalatok
azonban — amennyiben megfelelnek az alaprendelet 11.
cikke (4) bekezdésének mdasodik albekezdésében megfo-
galmazott kovetelményeknek — helyzetik egyéni elbira-
lasa érdekében kérelmet nydjthatnak be az emlitett cikk
szerinti feliilvizsgdlatra.

3. Az ideiglenes vimok végleges beszedése és kiilon
ellendrzés

Figyelembe véve a megallapitott dompingkillénbozetek
nagysagat és a kozosségi gazdasdgi dgazatnak okozott
kdr mértékét, a Bizottsdg szitkségesnek itéli az ideiglenes
rendelettel, azaz az 1999/2006/EK rendelettel kivetett
ideiglenes dompingellenes vdmmal biztositott Gssze-

(") European Commission
Directorate-General for Trade
Direction H, office J-79 5/16
1049 Brussels/Belgium

(38)

1)

dését. Amennyiben a végleges vamok alacsonyabbak,
mint az ideiglenes vdmok, a biztositott Osszegnek a
végleges dompingellenes vim 6sszegét meghaladd részét
el kell engedni. Amennyiben a végleges vamok maga-
sabbak, mint az ideiglenes vdmok, csak az ideiglenes
vamok mértékének megfelelen biztositott Gsszeget kell
véglegesen beszedni.

Annak érdekében, hogy az intézkedések kijatszdsanak — a
vamtételek kozotti jelentSs killonbségeknek tulajdonit-
haté — veszélye a lehetd legkisebb legyen, a Bizottsdg a
dompingellenes vdmok szabdlyszerti alkalmazdsinak
biztositdsara jelen esetben kiillonrendelkezéseket itél sziik-
ségesnek. Ezek kozé a — kizdrdlag az egyéni vamtételben
részesill§ vallalatokra vonatkozé — kiilonrendelkezések
kozé tartozik az e rendelet mellékletében megallapitott
kovetelményeknek megfelel§ érvényes kereskedelmi
szamla bemutatdsa a tagdllamok vdmhatdsagainak. Az
ilyen szamléval nem kisért behozatalra az Osszes tobbi
exportSrre alkalmazandé maradék dompingellenes vam
vonatkozik.

Emlékeztetni kell arra, hogy amennyiben a démpingel-
lenes intézkedések bevezetését kovetSen az alacsonyabb
egyéni vamtételekben részesulg véllalatok kivitelének
volumene jelentGsen megnd, ez a mennyiségi novekedés
onmagdban is az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése
szerinti, a kereskedelem szerkezetében az intézkedések
bevezetése nyomdn bekovetkezett valtozdsnak tekinthetd.
Ilyen esetben, és amennyiben a feltételek teljesiilnek,
kijatszds elleni vizsgdlatot lehet inditani. E vizsgdlat
targya tobbek kozott annak megallapitdsa, hogy szik-
séges-e az egyéni vamtételek eltorlése, és ebbdl kovetke-
z8en az egész orszagra érvényes vam bevezetése,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Kinai Népkoztarsasigb6l szdrmazo, a 8714 95 00, az

ex 8714 99 90 és az ex 9506 91 10 KN-kod (8714 99 90 81 és

9506 91 10 10 TARIC-k4d) ald besorolt motor nélkiili kétke-

reki és mds kerékpdrok (beleértve az druszillitisra szolgdld
tricikliket is), segédmotorral elldtott oldalkocsis vagy oldalkocsi
nélkili kerékparok, fitneszgépek és szobai kondiciondlé gépek
nyergeinek és a nyergek alapvetd részeinek, azaz az alapoknak,
a nyeregparndknak és a huzatoknak a behozatalira végleges
dompingellenes vam keriil kivetésre.



L 160/6

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.6.21.

(2) A vamkezelés eldtti, kozosségi hatdrparitdson szdmitott
netté drra alkalmazand6é végleges dompingellenes vim az
alabb felsorolt véllalatok altal gydrtott termékek esetében a
kovetkez6:

Dompingellenes | Kiegészité TARIC

Villalat vir Kod

Cionlli Bicycle (Taicang) Co. Ltd., 5,8% A787
Shunde Hongli Bicycle Parts Co.
Ltd., Safe Strong Bicycle Parts
Shenzhen Co. Ltd. és Cionlli
Bicycle Components (Tianjin)

Co. Ltd.

Giching Bicycle Parts (Shenzhen) 0% A788
Co. Ltd. és Velo Cycle Kunshan

Co. Ltd.

Osszes tobbi vallalat 29,6 % A999

(3) A (2) bekezdésben felsorolt vallalatok esetében meghatd-
rozott egyéni vamtételek alkalmazdsdnak feltétele, hogy a tagdl-
lamok vdmhatdsigainak olyan érvényes kereskedelmi szamlat
mutassanak be, amely megfelel a mellékletben meghatdrozott
kovetelményeknek. Amennyiben ilyen szdmldt nem mutatnak

be, az Osszes tobbi vallalat esetében alkalmazand6 vdmtételt
kell alkalmazni.

(4)  Eltér6 rendelkezés hidnyaban a vamokra vonatkozé haté-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

Az 1999/2006/EK rendelettel a Kinai Népkoztarsasagbol szar-
maz6, a 8714 9500, az ex 8714 99 90 és az ex 9506 91 10
KN-kéd (8714 9990 81 és 9506 91 10 10 TARIC-kéd) ald
besorolt motor nélkiili kétkerekii és mds kerékparok (beleértve
az druszéllitisra szolgdlé tricikliket is), segédmotorral ellatott
oldalkocsis vagy oldalkocsi nélkiili kerékparok, fitneszgépek és
szobai kondiciondlé gépek nyergeinek és a nyergek alapvet§
részeinek — azaz az alapoknak, a nyeregparniknak és a huza-
toknak — a behozataldra kivetett ideiglenes dompingellenes
vamokkal biztositott Osszegeket véglegesen be kell szedni. A
biztositott dsszegeknek azt a részét, amely a végleges domping-
ellenes vim osszegét meghaladja, fel kell szabaditani. Ameny-
nyiben a végleges vdmok magasabbak, mint az ideiglenes
vamok, csak az ideiglenes vdmok mértékének megfelelGen
biztositott Osszegeket kell véglegesen beszedni.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Luxembourgban, 2007. junius 18-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
F.-W. STEINMEIER
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MELLEKLET

Az e rendelet 1. cikkének (3) bekezdésében emlitett érvényes kereskedelmi szdmldnak tartalmaznia kell egy a villalat egy
tisztségviselGjének kézjegyével ellatott, kovetkezd nyilatkozatot:

1. A kereskedelmi szamlét kidllité véllalat tisztségviselGjének neve és beosztdsa.

2. A kovetkez$ nyilatkozat: ,Alulirott ....... igazolom, hogy a jelen szdmlén feltiintetett [mennyiség(], az Eurdpai
Kozosségbe torténd kivitelre értékesitett nyerget és a nyergek alapvetd részeit a (a véllalat neve és cime) (kiegészits
TARIC-k4d) éllitotta el§ (az érintett orszdg neve)-ban. Kijelentem, hogy az e szdmlan feltiintetett adatok hidnytalanok,
és a valosdgnak megfelelnek.”

Ddtum, aldirds
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A BIZOTTSAG 692/2007/EK RENDELETE
(2007. janius 20.)
az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitdsirol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimoles és zoldség behozataldra vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
52616, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldali kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és idészakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. jinius 21-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 20-4n.

() HL L 337, 1994.12.24., 66. 0. A legutdbb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek
megillapitdsirdl sz616, 2007. janius 20-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 46,2
TR 71,5

77 58,9

0707 00 05 TR 92,8
77 92,8

0709 90 70 TR 94,4
77 94,4

08055010 AR 51,1
TR 92,6

Uy 68,9

ZA 57,9

77 67,6

0808 10 80 AR 86,9
BR 82,8

CL 85,8

CN 95,2

co 90,0

NZ 102,2

uUs 98,5

[9)¢ 49,5

ZA 99,4

77 87,8

0809 10 00 IL 156,1
TR 200,1

77 178,1

0809 20 95 TR 281,8
uUs 326,5

77 304,2

0809 30 10, 0809 30 90 CL 101,4
Us 149,4

ZA 88,5

77 113,1

0809 40 05 IL 164,9
uUs 222,0

77 193,5

(") Az orszagok nomenklatirajat a 1833/2006/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14., 19. o). A ,ZZ” jelentése
,egycb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 693/2007/EK RENDELETE
(2007. janius 20.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érintd, nem kisebb jelentdségii médositisok jévahagydsirol [Esrom (OH))]

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl sz6l6, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 7. cikke (4) bekezdésének elsG albekezdésére,

mivel:

(1) A Bizottsdg az 510/2006/EK rendelet 9. cikke (1) bekez-
désének els6 albekezdésével Gsszhangban és ugyanezen
rendelet 17. cikkének (2) bekezdése alapjan megvizsgalta
Ddnia azon kérelmét, hogy hagyjak jévd az 1107/96/EK
bizottsagi rendelettel () bejegyzett ,Esrom” oltalom alatt
allo foldrajzi jelzésre vonatkozd termékleirds modosita-
sait.

(2)  Tekintettel arra, hogy az 510/2006/EK rendelet 9. cikke
értelmében a szoban forgd mddositdsok nem tekinthetsk
kisebb jelentéségtinek, a Bizottsag az emlitett rendelet 6.
cikkének megfelelGen kozzétette a modositdsokra vonat-
koz6 kérelmet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (3).
Mivel a Bizottsighoz egyetlen, az 510/2006/EK rendelet
7. cikke szerinti, kifogdst tartalmazé nyilatkozat sem
érkezett, a modositasokat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szerepl$ elnevezéshez kapcsol6dé
termékleirdsra vonatkozo, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
2006. oktdber 24-én kozzétett modositdsokat () jova kell
hagyni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 20-4n.

() HL L 93, 2006.3.31., 12. o. Az 1791/2006/EK rendelettel
(HL L 363., 2006.12.20., 1. 0.) médositott rendelet.

(3 HLL 148.,1996.6.21., 1. o. A legutébb a 2156/2005/EK rendelettel
(HL L 342., 2005.12.24., 54. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

() HL C 256., 2006.10.24., 2. o.
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MELLEKLET

A Szerz8dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezégazdasigi termékek:

1.3. osztily Sajtok
DANIA
Esrom (OF))
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A BIZOTTSAG 694/2007/EK RENDELETE
(2007. janius 20.)

a bizonyos vidmkontingensek és preferencidlis megéllapodisok alapjin torténd cukortermék-
behozatalra vonatkoz6, 2007. janius 11. és 15. kozott kérelmezett engedélyek kibocsitdsandl
alkalmazandé odaitélési egyiitthaté meghatirozasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2006. februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a 2006/2007., a 2007/2008. és a 2008/2009. gazda-
sdgi évre a bizonyos vamkontingensek és kedvezményes megl-
lapodésok szerinti cukordgazati termékek behozataldra és fino-
mitdsdra vonatkozé részletes alkalmazdsi szabdlyok megéllapita-
sardl szo6l6, 2006. junius 28-i 950/2006/EK bizottsdgi rende-
letre (3) és kiilonosen annak 5. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 09.4338,09.4341 és 09.4351 (2006-2007) tételszam
alatt elérhet6 mennyiséggel egyenl vagy azt meghaladé
osszmennyiségre nytjtottak be behozataliengedély-kérel-
meket az illetékes hatésdgokhoz a 2007. junius 11. és
15. kozotti héten a 950/2006/EK rendelettel, illetSleg
Bulgaria és Romadnia csatlakozdsara tekintettel a cukora-
gazatra vonatkozé 4tmeneti intézkedések megallapit-

sarol sz6l6, 2006. december 13-i 1832/2006/EK bizott-
sagi rendelettel (}) 6sszhangban.

(2)  E koriilmények kozott helyénvald, hogy a Bizottsdg oda-
itélési egyuitthatét dllapitson meg a rendelkezésre &llo
mennyiséggel ardnyos engedélykibocsitds érdekében, és
hogy értesitse a tagdllamokat a kijelolt hatarérték eléré-
sérdl,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 950/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdésével és az
1832/2006/EK rendelet 5. cikkével Gsszhangban a 2007. janius
11. és 15. kozott benyujtott behozataliengedély-kérelmek vonat-
kozdsdban az engedélyeket az e rendelet mellékletében megél-
lapitott mennyiségi korlatozassal kell kibocsatani.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdeté-
sének napjdn 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 20-4n.

(1) HL L 58., 2006.2.28., 1. o.
(3 HLL 178, 2006.7.1., 1. 0. A 2006/2006/EK rendelettel (HL L 379.,
2006.12.28., 95. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

() HL L 354, 2006.12.14., 8. o.
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MELLEKLET

Preferencidlis AKCS- és indiai cukor
A 950/2006/EK rendelet IV. cime
2006/2007-es gazdasdgi év

11.6.2007-15.6.2007 kozotti hét: a
Tételszdm Orszag kérelemben szerepld mennyiség odaité- Hatérérték
lend§ része szdzalékban
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 0 Elérve
09.4333 Elefintcsontpart 100
09.4334 Kongéi Koztarsasdg 100
09.4335 Fidzsi-szigetek 0 Elérve
09.4336 Guyana 0 Elérve
09.4337 India 0 Elérve
09.4338 Jamaica 100 Elérve
09.4339 Kenya 100
09.4340 Madagaszkdr 100
09.4341 Malawi 100 Elérve
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mozambik 0 Elérve
09.4344 Saint Kitts és Nevis —
09.4345 Suriname —
09.4346 Szvazifold 0 Elérve
09.4347 Tanzdnia 0 Elérve
09.4348 Trinidad és Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 100 Elérve

Preferencidlis AKCS- és indiai cukor
A 950/2006/EK rendelet IV. cime
2007/2008-es gazdasdgi év

11.6.2007-15.6.2007 kozotti hét: a
Tételszdm Orszdg kérelemben szereplé mennyiség odaité- Hatarérték
lend§ része szdzalékban

09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Elefantcsontpart 100
09.4334 Kongéi Koztarsasag 100
09.4335 Fidzsi-szigetek 100

09.4336 Guyana 100
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11.6.2007-15.6.2007 kozotti hét: a
Tételszdm Orszag kérelemben szerepl6 mennyiség odaité- Hatarérték
lend§ része szdzalékban
09.4337 India 0 Elérve
09.4338 Jamaica 100
09.4339 Kenya 100
09.4340 Madagaszkar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mozambik 100
09.4344 Saint Kitts és Nevis —
09.4345 Suriname —
09.4346 Szvézifold 100
09.4347 Tanzania 100
09.4348 Trinidad és Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 100
Kiegészit6 cukor
A 950/2006/EK rendelet V. cime
2006/2007-es gazdasdgi év
11.6.2007-15.6.2007 kozotti hét: a
Tételszdm Orszag kérelemben szerepl8 mennyiség odaité- Hatarérték
lend§ része szdzalékban
09.4315 India 100
09.4316 Az AKCS-jegyzSkonyvet aldiré orszdgok 100
CXL engedményes cukor
A 950/2006/EK rendelet VI. cime
2006/2007-es gazdasagi év
11.6.2007-15.6.2007 kozotti hét: a
Tételszdm Orszag kérelemben szerepl6 mennyiség odaité- Hatarérték
lend§ része szdzalékban
09.4317 Ausztrélia 0 Elérve
09.4318 Brazilia 0 Elérve
09.4319 Kuba 0 Elérve
09.4320 Egyéb harmadik orszdgok 0 Elérve
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Balkdni cukor
A 950/2006/EK rendelet VII cime
2006/2007-es gazdasdgi év

Tételszdm

11.6.2007-15.6.2007 kozotti hét: a
Orszag kérelemben szerepld mennyiség odaité- Hatérérték
lend§ része szdzalékban

09.4324
09.4325
09.4326
09.4327
09.4328

Albania 100
Bosznia és Hercegovina 0 Elérve
Szerbia, Montenegrd és Koszovo 100
Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasig 100
Horvatorszag 100

Kivételes és ipari behozatalbdl szirmazé cukor
A 950/2006[EK rendelet VIII. cime
2006/2007-es gazdasigi év

Tételszdm

11.6.2007-15.6.2007 kozotti hét: a
Orszdg kérelemben szerepl6 mennyiség odaité- Hatérérték
lend§ része szdzalékban

09.4380
09.4390

Kivételes —

Ipari 100

Bulgiria és Romdnia részére megnyitott dtmeneti vimkontingensek keretében torténé cukorbehozatal

Az 1832[2006[EK rendelet 1. fejezetének 2. része
2006/2007-es gazdasdgi év

Tételszdm

11.6.2007-15.6.2007 kozotti hét: a
Type kérelemben szerepld mennyiség odaité- Hatérérték
lend§ része szdzalékban

09.4365
09.4366

Bulgdria 0 Elérve

Roménia 0 Elérve
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A BIZOTTSAG 695/2007/EK RENDELETE
(2007. janius 20.)

az 1233/2006/EK rendelet keretében a sertéshis-dgazat egyes termékeibGl 2007 jiiniusiban
rendelkezésre dllé6 mennyiség meghatirozasirél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Amerikai Egyesiilt Allamok részére a sertéshisra
vonatkozoéan kiutalt behozatali vdimkontingens megnyitdsardl és
kezelésérdl sz616, 2006. augusztus 16-i 1233/2006/EK bizott-
sagi rendeletre () és killonosen annak 5. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

A 2007. jalius 1-jétdl szeptember 30-ig terjed§ idGszakra
benyujtott behozatali engedély irdnti kérelmekben feltiintetett
mennyiségek kisebbek a rendelkezésre dll6 mennyiségeknél,
kovetkezésképpen e kérelmek teljes egészében teljesithetdk,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

1. A 2007. jilius 1-jét6] szeptember 30-ig terjedS idGszakra
az 1233/2006/EK rendelet értelmében benyjtott behozatali
engedély irdnti kérelmek az e rendelet mellékletében feltiintetett
mértékben keriilnek elfogaddsra.

2. Az 1233/2006/EK rendelet rendelkezéseinek megfelelGen,
a 2007. oktober 1. es 31. kozott terjedd idGszakra vonatkozé
behozatali engedély irdnti kérelmeket az e rendelet mellékle-
tében feltiintetett teljes mennyiségre lehet benydjtani.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. jinius 21-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 20-dn.

() HL L 225., 2006.8.17., 14. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

A 1.7.2007-30.9.2007 terjedS idGszakra benyujtott

A 1.10.2007-31.12.2007 terjedS id@szakra

Sorszdm behozatali engedély irdnti kérelmek elfogaddsinak rendelkezésre allo teljes mennyiség
szdzalékos mértéke (t)
09.4170 100 1781,625
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.6.21.

A BIZOTTSAG 696/2007/EK RENDELETE
(2007. janius 20.)

a sertéshidsdgazat egyes termékeire vonatkozo, 2007. jilius 1. és szeptember 30. kozotti idGszakra
sz6l6 kozosségi behozatali vimkontingensek keretében 2007 jiniusiban benydjtott behozatali
engedély iranti kérelmek elfogadhatésiga mértékének meghatirozasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a legutébb a sertéshiisdgazat termékeire vonatkozé
vamkontingensek megnyitdsar6l és igazgatdsinak szabélyoza-
sar6l sz6l6, 2003. augusztus 18-i 1458/2003/EK bizottsagi
rendeletre (') és kiilonosen annak 5. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2007. harmadik negyedévére benytjtott behozatali
engedély irdnti kérelmekben feltiintetett mennyiségek
kisebbek a rendelkezésre dll6 mennyiségeknél, kovetke-
zésképpen e kérelmek teljes egészében teljesithetSk.

(2)  Ki kell szdmitani a fennmaradé mennyiséget, amely
hozzdadddik a kovetkezs idGszakban rendelkezésre allo
mennyiséghez,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 2007. julius 1. és szeptember 30. kozotti idészakra az
1458/2003/EK rendelet értelmében benyjtott behozatali enge-
dély iranti kérelmek az I mellékletben feltiintetett mértékben
keriilnek elfogaddsra.

(2) Az 1458/2003/EK rendelet rendelkezéseinek értelmében
a 2007. oktéber 1. és december 31. kozotti idgszakra a IL
mellékletben feltlintetett Osszmennyiségre lehet benyujtani
behozatali engedély irdnti kérelmeket.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. junius 21-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 20-an.

() HL L 208., 2003.8.19., 3. 0. A 341/2005/EK rendelettel (HL L 53.,
2005.2.26., 28. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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I MELLEKLET
A 1.7.2007-30.9.2007 kozotti idészakra
Sorszdm benytijtott behozatali engedély irnti kérelmek elfogaddsanak
szdzalékos mértéke
09.4038 100
09.4039 100
09.4071 —
09.4072 —
09.4073 _
09.4074 100

,—" A Bizottsighoz egyetlen engedélykérelmet sem tovibbitottak.

II. MELLEKLET

(1)
Sorszdm A 1.10.2007—?1.12/‘2/007' kozotti iqﬁfzakra
rendelkezésre dll6 teljes mennyiség

09.4038 13 634,875

09.4039 2226,0

09.4071 1501,0

09.4072 3080,5

09.4073 7 533,5

09.4074 2 411,456
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.6.21.

A BIZOTTSAG 697/2007/EK RENDELETE
(2007. janius 20.)

a baromfihiis-dgazat egyes termékei tekintetében az 1431/94/EK rendelet értelmében 2007
juniusdban benydjtott behozatali engedély irdnti kérelmek elfogadisi mértékének meghatirozasarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdégaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megallapitdsrdl sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsagi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A Bizottsig 1431/94[EK rendelete (3 megdllapitia a
baromfihiisra és egyes mds mezdégazdasdgi termékekre
vonatkozd egyes kozosségi vamkontingensek megnyita-
sarol és kezelésikk szabalyozdsirdl sz6lé 774/94[EK
tandcsi rendeletben (°) el8irt behozatali szabdlyoknak a
baromfihiis-dgazatban torténd alkalmazdsdra vonatkozd
részletes szabdlyokat.

(2) 2007 juniusinak els6 nét napjdban a 2007. jdlius
1-jét6l 2007. szeptember 30-ig tetjedd alidészakra vonat-
kozéan a rendelkezésre all6 mennyiséget meghaladd

mennyiség tekintetében érkeztek behozatali engedély
iranti kérelmek. Ezért helyénvalé az igényelt mennyisé-
gekre alkalmazand6 odaitélési egyiitthatd rogzitésével
meghatdrozni, hogy a behozatali engedélyek milyen
mennyiségekre bocsathatok ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1431/94[EK rendelet értelmében a 2007. jdlius
1-jét6l 2007. szeptember 30-ig terjedd aliddszakra vonatkozdan
benytjtott behozatali engedély irdnti kérelmek esetében az enge-
dély kibocsatdsakor a kért mennyiségre az e rendelet mellékle-
tében szerepld odaitélési egyiitthatot kell alkalmazni.

(2) Az 1431/94[EK rendelet elGirdsaival Osszhangban a
2007. oktéber 1-jét6l 2007. december 31-ig terjedd idészakra
vonatkozdan az e rendelet mellékletében szerepld mennyiségre
nyUjthatok be behozatali engedély irdnti kérelmek.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. junius 21-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 20-dn.

() HL L 238, 2006.9.1,, 13. o.

() HL L 156., 1994.6.23., 9. o. A legutébb az 1938/2006/EK rende-
lettel (HL L 407., 2006.12.30., 150. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 91, 1994.48., 1. o. A legutobb a 2198/95[EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 221., 1995.9.19., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET
A 1.7.2007-30.9.2007 terjedd Lo ax
Tételsza alidészakra vonatkozéan benyujtott behozatali engedély A 1.10.2002—31]1.1,2.20(,)1?terjed0 ‘:ﬂl’doszakban
celszam irdnti kérelmekre alkalmazand6 odaitélési egyiitthat6 rendelkezesre (:) O mennylseg
(%)

09.4410 1,002908 2 358,010
09.4411 — 5100,000
09.4412 1,043681 825,006
09.4420 1,452472 450,008
09.4421 2,652550 175,003
09.4422 1,595656 621,255

.~ A Bizottsighoz egyetlen engedélykérelmet sem tovabbitottak.
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.6.21.

A BIZOTTSAG 698/2007/EK RENDELETE
(2007. janius 20.)

a baromfihds-dgazat egyes termékei tekintetében a 2497/96/EK rendelet értelmében 2007 jiiniusiban
benydjtott behozatali engedély iranti kérelmek elfogadisi mértékének meghatirozasirél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mez8gaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozds szabdlyok megallapitdsir6l sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsagi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2497/96[EK bizottsdgi rendelet () megallapitja a
Kozosség és lzrael kozott létrejott tdrsuldsi megéllapo-
ddsban meghatdrozott rendelkezéseknek a baromfihis-
dgazatban torténd alkalmazdsdra vonatkozé eljarasokat.

(2) 2007 janiusinak els6 hét napjaban a 2007. jdlius
1-jétdl 2007. szeptember 30-ig terjedd alidGszakra vonat-
kozban a rendelkezésre dll6 mennyiséget meghaladd
mennyiség tekintetében érkeztek behozatali engedély

iranti kérelmek. Ezért helyénvalé az igényelt mennyisé-
gekre alkalmazandé odaitélési egyiitthaté rogzitésével
meghatdrozni, hogy a behozatali engedélyek milyen
mennyiségekre bocsithatok ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 2497/96[EK rendelet értelmében a 2007. jdlius
1-jétél 2007. szeptember 30-ig terjedd alid@szakra vonatkozdan
benyujtott behozatali engedély irdnti kérelmek esetében az enge-
dély kibocsatdsakor a kért mennyiségre az e rendelet mellékle-
tében szerepld odaitélési egyiitthatdt kell alkalmazni.

(2) A 2497/96[EK rendelet elSirdsaival 6sszhangban a 2007.
oktéber 1-jét6l 2007. december 31-ig terjed§ idészakra vonat-
kozoban az e rendelet mellékletében szerepld mennyiségre nyujt-
hat6k be behozatali engedély irdnti kérelmek.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. junius 21-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 20-4n.

() HL L 238, 2006.9.1,, 13. o.
(3 HLL 338.,1996.12.28., 48. 0. A legutébb az 1937/2006/EK rende-
lettel (HL L 407., 2006.12.30., 143. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

ezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET
A 157‘2097-30'9'2007 tgrjed(’i z{lid(ﬁ)’slzali.ra ,vonatkoz(’)an A 1.10.2007-31.12.2007 terjed§ alid8szakban rendelkezésre
e enytjtott behozatali engedély iranti kérelmekre 12 -
Tételszam ) APV . all6 mennyiség
alkalmazandé odaitélési egyiitthatd
9 ©
(%)
09.4091 — 560,0
09.4092 4,166765 392,001

,—" A Bizottsighoz egyetlen engedélykérelmet sem tovabbitottak.
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A BIZOTTSAG 699/2007/EK RENDELETE
(2007. janius 20.)
a Hollandia lobogoéja alatt kozleked§ hajok éltal a Skagerrakban folytatott tGkehalhaldszat tilalmarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan torténd védelmérdl és fenntarthaté kiakndzdsardl
52616, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (1)
és kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rzé rendszerének
létrehozataldrdl sz6l6, 1993. oktéber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomédnyokra és haldllomédnycsoportokra
vonatkozd, halfogasi korldtozdsok ald tartozd vizeken
tartozkod6 kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehet8ségeknek és kapcsolodd
feltételeknek a 2007. évre torténd meghatdrozdsarol
sz616, 2006. december 21-i 41/2007/EK tandcsi ren-
delet (3) kvotdkat ir el6 a 2007. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e ren-
delet mellékletében emlitett 4llomdnyoknak a mellék-
letben szerepld tagdllam lobogéja alatt haj6zd vagy az
abban a tagdllamban lajstromozott hajok altali haldszata
kimeritette a 2007-re megéllapitott kvotat.

(3)  Ezért szitkséges megtiltani ezen dllomdny haldszatdt, vala-
mint a fedélzeten valé taroldsat, dtrakoddsat és kirako-
désdt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam szdmdra 2007-re
megallapitott, a mellékletben emlitett allomdnyra vonatkozé
haldszati kvotit a mellékletben meghatdrozott idSponttdl
szdmitva kimeritettnek kell tekinteni.

2. cikk
Tilalmak

A mellékletben emlitett tagallam lobogdja alatt haj6zé vagy az
abban a tagdllamban lajstromozott hajoknak az e rendelet
mellékletében emlitett dllomdnyokra vonatkozé haldszata a
mellékletben meghatérozott id6ponttdl szdmitva tilos. E hajok
szdmdra ezen id@pont utdn a mdr kifogott dllomdnyok fedél-
zeten vald taroldsa, atrakoddsa és kirakodésa is tilos.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 20-dn.

() HL L 358, 2002.12.31. 59. o.

() HL L 261., 1993.10.20., 1. o. A legutobb az 1967/2006/EK rende-
lettel (HL L 409. 2006.12.30., 11. o.; helyesbitve: HL L 36,
2007.2.8., 6. 0.) modositott rendelet.

() HL L 15. 2007.1.20., 1. 0. A legutobb a 609/2007/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 141., 2007.6.2., 33. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Fokion FOTIADIS
haldszati és tengerészeti féigazgatd
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MELLEKLET
Szdm 13
Tagéllam Hollandia
Allomany CODJ03AN.
Faj Tokehal (Gadus morhua)
Ovezet Skagerrak
Id6pont 2007.5.24.
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II

(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. jinius 18.)

a kaduzafosznak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv 1. mellékletébe torténd felvétele megtagadisirol és
az e hatéanyagot tartalmazé novényvédd szerek engedélyének visszavondsirol

(az értesités a C(2007) 2511. szdmii dokumentummal tortént)
(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2007/428/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, bekezdésében emlitett munkaprogram mdsodik szaka-
szanak végrehajtdsira vonatkoz6 részletes szabdlyokat
és létrehozza azon hatéanyagok jegyzékét, melyeket a
91/414[EGK irdnyelv I mellékletébe torténd lehetséges

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre, felvétel céljdbol meg kell vizsgdlni. E jegyzékben szerepel
a kaduzafosz.

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl sz0l6,

1991. jalius 15-i 91/414/EGK tanicsi irdnyelvre (1) és kiilo- (3) A kaduzafosz esetében a bejelentd dltal javasolt felhasz-
nosen annak 8. cikke (2) bekezdésének negyedik albekezdésére, naldsi célokra vonatkozéan az emberi egészségre és a

kornyezetre gyakorolt hatdsokat a 451/2000/EK és a
703/2001/EK rendeletben meghatdrozott rendelkezé-
sekkel Osszhangban értékelték. Az emlitett rendeletek
kijelolik tovdbbd a referens tagdllamokat, melyek feladata
a vonatkozo6 értékelS jelentések és ajanldsok benyujtdsa
az Eurépai Elelmiszer-biztonsigi Hatésighoz (EFSA) a
451/2000/EK rendelet 8. cikkének (1) bekezdésével 6ssz-
hangban. A kaduzafosz esetében Gordgorszdg volt a refe-
rens tagdllam, mely 2004. junius 1-jén minden lényeges
informaciét benyjtott.

mivel:

(1) A 91/414/EGK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése el6irja,
hogy a tagdllamok az irdnyelvrdl sz6l6 értesitést kovets
12 éves idGszakon beliil engedélyezhetik az irdnyelv L
mellékletében nem szerepl$ olyan hatéanyagokat tartal-
mazd novényvédd szerek forgalomba hozataldt, melyek
az irdnyelvrdl sz616 értesités idGpontja utdn két évvel méar
forgalomban VOltak, mikozben e hatéanyagokat munka- (4) A tagéllamok és az EFSA szakértSi értékelésnek vetették
program keretében fokozatosan Vizsgélja’k' alé az értékel6 jelentést, ma]d 2006. éprllls 24-én a kadu-

zafosz hatbanyagi n6vényvédS szereknél felmeriilg
kockdzatok felmérésér6l szolo szakértéi értékelésbdl
levont EFSA-kovetkeztetés formdjiban benytjtottdk a

. 7’ 4 7’ ’ . ’ e ._

() A 451/2000[EK (3 és a 7032001 [EK () bizottségi ren- B‘Z"lt,tsagh‘,’z (A')l.l A tagillamok S BéZ,Otlt;,ag 2 Elilml
delet megéllapitja a 91/414/EGK irdnyelv 8. cikkének (2) szerlanc- ¢s Allategeszscgligyl Aflando Bizottsag kere-

tében feliilvizsgaltdk e jelentést, majd a kaduzafoszrdl

sz016  bizottsdgi  felilvizsgdlati  jelentésként  2006.

() HL L 230., 1991.8.19., 1. o. A legutébb a 2007/31/EK bizottsagi november 24-én véglegesitették.

irdnyelvvel (HL L 140., 2007.6.1., 44. 0.) mddositott irdnyelv.
() HL L 55., 2000.2.29., 25. o. A legutébb az 1044/2003/EK rende- -
lettel (HL L 151., 2003.6.19., 32. 0.) mddositott rendelet. (*) EFSA Scientific Report (2006) 68, 1-70, Conclusion regarding the peer
() HL L 98., 2001.4.7., 6. o. review of pesticide risk assessment of cadusafos.
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(5)  E hatbanyag értékelése sordn tobb aggdly is felmeriilt. A (11) Az ebben a hatdrozatban foglalt intézkedések 0Ossz-

(10)

rendelkezésre dll6 informdcidk szerint a szermaradék-
hatdrértékekre vonatkozd, nem elegendd informdcidk
miatt nem nyert bizonyitast, hogy a fogyasztok becsiilt
expozicidja — mely az akut és krénikus bevitel vizsgala-
tabol adbdik — elfogadhatd. Ezenkiviill adatok hidnydban
nem tudtdk megvizsgdlni, milyen kockdzatoknak van
kitéve a talajviz. Emiatt a rendelkezésre dll6 informdcidk
alapjan nem lehetett azt a kovetkeztetést levonni, hogy a
kaduzafosz eleget tesz a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellék-
letébe torténd felvételre vonatkozd kovetelményeknek.

A Bizottsag felkérte a bejelent6t, tegye meg észrevételeit a
szakértSi értékelés eredményeire vonatkozdan és jelezze
szandékat, hogy tovdbbra is tdimogatni kivinja-e a hatda-
nyagot. A bejelent§ benytjtotta észrevételeit, melyeket
koriiltekintGen megvizsgdltak. A felhozott érvek ellenére
azonban a fenti aggdlyok tovdbbra is fenndllnak, és az
EFSA szakértdi iilések alkalmdval benyujtott és megvizs-
gdlt informdciok alapjan végzett értékelések nem bizonyi-
tottdk, hogy a javasolt felhaszndldsi korilmények kozott
a kaduzafoszt tartalmazé novényvédS szerek dltaldban
varhatéan megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke
(1) bekezdésének a) és b) pontjdban elgirt kovetelmé-
nyeknek.

Emiatt a kaduzafosz nem vehet§ fel a 91/414/EGK
irdnyelv 1. mellékletébe.

Intézkedéseket kell bevezetni annak biztositdsdra, hogy a
kaduzafoszt tartalmazé novényvédd szerek engedélyei
meghatdrozott hatdridén beliil visszavondsra keriiljenek,
valamint meghosszabbitdsukra ne keriiljon sor, és ilyen
termékekre ne adjanak ki 0j engedélyeket.

A tagdllamok dltal a kaduzafosz-tartalmd n6vényvédd
szerek megsemmisitésére, tdroldsira, forgalomba hozata-
ldra és a meglévs készletek felhasznéldsira engedélyezett
tiirelmi id6t tizenkét honapra kell korldtozni annak érde-
kében, hogy a meglévs készleteket egy tovabbi termesz-
tési idGszakban felhaszndlhassdk.

Ez a hatdrozat nem sérti a 91/414/EGK irdnyelv 6. cikke
(2) bekezdésének rendelkezései szerint a kaduzafosznak a
szoban forgé irdnyelv 1. mellékletébe torténd felvételére
irdnyul6é kérelem benyujtdsdt.

hangban vannak az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A kaduzafosz hatéanyagként nem keriil felvételre a 91/414/EGK
irdnyelv 1. mellékletébe.

2. cikk
A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy:

a) a kaduzafoszt tartalmazé novényvéds szerek engedélye
2007. december 18-ig visszavondsra keriil;

b) a 91/414/EGK iranyelv 8. cikke (2) bekezdésében biztositott
eltérés alapjan a kaduzafoszt tartalmazé novényvédd
szerekre nem adnak ki, illetve nem hosszabbitanak meg
engedélyt.

3. cikk

A tagéllamok altal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (6) bekezdése
rendelkezéseinek értelmében biztositott tirelmi id6 a lehets
legrovidebb legyen, és legkés6bb 2008. december 18-dn jdrjon
le.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 18-an.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. janius 18.)

a tOkehaldllomdny helyreillitisira irdnyul6 kiilonleges megfigyelési program létrehozisirél szo6lo
2005/429[EK hatirozat médositasirol

(az értesités a C(2007) 2550. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol, ddn, francia, holland, német és svéd nyelvii szoveg hiteles)

(2007/429/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rzé rendszerének
létrehozataldrdl sz6l6, 1993. oktéber 12-i 2847/93/EGK tanacsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 34c. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 423/2004/EK tandcsi rendelet (%) intézkedéseket dllapit
meg a Kattegatban, az Eszaki-tengeren, a Skagerrakban, a
La Manche csatorna keleti részében, a Skdcidtdl nyugatra
es6 teriileteken és az Ir-tengeren taldlhaté tSkehalallo-
maény helyredllitdsdra.

() A 27/2005[EK (%), az 51/2006/EK (*) és a 41/2007EK ()
tandcsi rendelet el6irja a haldszati erdkifejtés ideiglenes
korlatozasait, valamint a megfigyelés, ellendrzés és felii-
gyelet tovabbi feltételeit az emlitett vizeken vélhetSen
t6kehalfogdst eredményez8 valamennyi haldszatra alkal-
mazand6é egyes allomdny-helyredllitdsi intézkedések
osszefliggésében.

(3) A 2005/429/EK bizottsagi hatdrozat (°) kétéves idétar-
tamra kiilonleges megfigyelési programot hoz létre,
amelynek célja a tdkehaldllomanyok helyreallitdsaval

() HL L 261., 1993.10.20., 1. o. A legutobb az 1967/2006EK rende-
lettel (HL L 409., 2006.12.30., 11. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 70., 2004.3.9., 8. 0. A 441/2007[EK rendelettel (HL L 104.,
2007.4.21., 28. 0.) modositott rendelet.

() HL L 12., 2005.1.14., 1. 0. A legutobb az 1936/2005/EK rendelettel
(HL L 311, 2005.11.26., 1. 0.) mddositott rendelet.

( HL L 16., 2006.1.20., 1. o. A legutobb a 2017/2006/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 384., 2006.12.29., 44. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 15., 2007.1.20., 1. 0. A legutébb a 609/2007/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 141., 2007.6.2., 33. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 148., 2005.6.11., 36. o.

kapcsolatos  haldszati  tevékenységekre alkalmazandé
védelmi és ellendrzé intézkedések megfelel§ szintdi végre-
hajtdsdnak biztositdsa.

(4) A kilonleges megfigyelési program nélkiilozhetetlen az
érintett  tagdllamok kozotti operativ  egyiittmiikodés
megszervezéséhez, valamint annak érdekében, hogy a
Kozosségi Haldszati Ellenérzd Hivatal a 768/2005/EK
tandcsi rendelet () 9. cikkével osszhangban kidolgozhassa
a kozos alkalmazdsi terveket.

(5) A védelmi és ellen6rz6 intézkedések folyamatos végrehaj-
tasanak biztositasdra a kiilonleges megfigyelési programot
egy évvel meg kell hosszabbitani.

(6) A 2005/429[EK bizottsdgi hatdrozatot ezért ennek
megfeleléen mddositani kell.

(7) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések osszhangban
vannak a Haldszati és Akvakultira-dgazati Bizottsdg véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2005/429[EK hatdrozat 1. cikkében a ,kétéves idStartamra”
kifejezés helyébe a ,hidroméves id6tartamra” kifejezés 1ép.

() HL L 128., 2005.5.21., 1. o.
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2. cikk

E hatdrozat cimzettjei a Belga Kirdlysdg, a Ddn Kirdlysdg, a Nemetorszagl Szovetsegl Koztdrsasdg, a Francia
Koztdrsasag, Irorszdg, a Holland Kiralysdg, a Svéd Kirdlysdg és Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt
Kiralysaga.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 18-4n.

a Bizottsdg részérdl
Joe BORG
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. janius 19.)

a Malajzidbol és Tajvanrél szirmazé szintetikus vigott poliészter szdlakra vonatkozé
dompingellenes eljirds megsziintetésérgl és az ideiglenes vdmok dltal biztositott Osszegek
felszabaditdsarol
(2007/430[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (4 Néhdny érdekelt fél irdsban nydjtotta be észrevételeit. Az
azt igényld feleknek szobeli meghallgatsra is lehetdséget
biztositottak.

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

(5) A Bizottsdg folytatta mindazon informdcidk felkutatdst,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszdgokbol érkez6 dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tanicsi rende-
letre () (a tovdbbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak 9.
cikke (3) bekezdésére,

a tandcsad6 bizottsaggal folytatott konzultacidt kovetSen,

mivel:

A. AZ ELJARAS

(1)  2006. mdrcius 3-dn a Bizottsighoz az alaprendelet 5.
cikkével Osszhangban panasz érkezett a Malajzidb6l és
Tajvanrdl szdrmazé szintetikus vagott poliészter szdlak
behozatalinak kdros dompingje vonatkozdsiban. A
panaszt a CIRFS (Comité International de la Rayonne et %
des Fibres Synthétiques) nydjtotta be, amelynek termelése
a szintetikus vagott poliészter szdlak teljes kozosségi
gyartdsdnak tobb mint 50 %-dt teszi ki.

(2)  Miutdn 2006. dprilis 12-én dompingellenes vizsgdlat
indult, a Bizottsig a 2005/2006/EK rendelettel (3) (a
tovabbiakban: ideiglenes rendelet) ideiglenes dompingel-
lenes vdmokat vetett ki a Malajzidbdl és Tajvanrdl szér-
mazé szintetikus végott poliészter szdlak Kozosségbe
irinyul6 behozataldra. Az ideiglenes dompingellenes
vamokat, amelyek Malajzia vonatkozdsiban az importélt
termékek értékének 12,4 %-23 %-a, Tajvan vonatkoza-
saban pedig 14,7 % és 29,5 %-a kozotti értékvamok,
2006. december 29-t8l kell alkalmazni.

(3) Az ideiglenes rendelet kihirdetését kovetSen a felek
szdmdra nyilvanossdgra hoztidk azokat a tényeket és
megfontoldsokat, amelyek az ideiglenes rendelet alapjat
képezik. A feleknek hatdriddt biztositottak, amelyen
belil a nyilvdnossdgra hozatalt kovetGen kozolhették
észrevételeiket.
(10)
(") HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel

(HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) mddositott rendelet.
@) HL L 379., 2006.12.28., 65. o.

amelyeket a végleges megallapitdsokhoz szitkségesnek
tartott. E megdllapitdsok alapjan a Bizottsdg kovetkezte-
tése az, hogy léteznek a kozosségi érdeket érint§ kény-
szerité okok arra nézve, hogy az érintett orszagokbol
szarmazé szintetikus végott poliészter szdlak behozata-
lara ne vezessenek be dompingellenes intézkedéseket.

A Bizottsig nyilvidnossigra hozta azokat az alapvetd
tényeket és megfontoldsokat, amelyek alapjan az eljardst
meg kivinja sziintetni. Az érdekelt felek szdmdra hatar-
id6t biztositottak, amelyen belill a nyilvinossagra hoza-
talt kovetSen megtehetik észrevételeiket, és lehetdséget
kaptak szébeli meghallgatdsra. Az érdekelt felek altal
benyujtott irdsbeli és szébeli észrevételeket mérlegelték,
és adott esetben figyelembe vették a végleges megéllapi-
tasokhoz.

A Bizottsdg eredetileg a tandcsadd bizottsdggal folytatott
konzultdciot kovetSen benytjtotta a Tandcsnak a konzul-
tacié eredményeirdl sz0l6 jelentést, valamint azt a javas-
latot, amely kozosségi érdek alapjin inditvinyozza az
eljdrds megsziintetését.

B. A PANASZ VISSZAVONASA ES AZ ELJARAS
MEGSZUNTETESE

Kozben azonban a panaszos 2007. méjus 23-i, a Bizott-
sdgnak cimzett levelében hivatalosan visszavonta pana-
szat a Malajzidbol és Tajvanrdl szdrmazé szintetikus
végott poliészter szdlak behozatala tekintetében.

Az alaprendelet 9. cikkének (1) bekezdésével 6ssz-
hangban a panasz visszavondsa esetén az eljards
megsziintethetd, kivéve ha ez a megsziintetés a K6z0sség
érdekeit sértené.

A Bizottsag tgy vélte, hogy a jelenlegi eljdrast meg kell
sziintetni, mivel a vizsgdlat sordn nem meriilt fel olyan
szempont, amely azt jelezte volna, hogy a megsziintetés
ellentétes lenne a Kozosség érdekeivel.
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(11) A Bizottsag a vizsgélat folyaman valamennyi ismert érde- annak tulajdonithat6, hogy a kozosségi gyartdk a szinte-

(12)

(13)

(14)

(15)

kelt féllel felvette a kapcsolatot véleményiik megismerése
érdekében. A koOzosségi gazdasagi dgazat mellett a
felhaszndlok és felhaszndldi szervezetek beadvanyt nyuj-
tottak be, illetve szdbeli meghallgatdst kaptak a végleges
intézkedések bevezetésének lehetséges hatdsaival kapcso-
latban. Ezen 0j megdllapitdsok alapjin a Bizottsdg kovet-
keztetése az, hogy a kozosségi érdeket érint§ kényszerits
okok dllnak fenn arra nézve, hogy az érintett orszdg-
okbdl szdrmazé szintetikus vagott poliészter szdlak beho-
zataldra ne vezessenek be dompingellenes intézkedéseket.
Az aldbbiakban ismertetett érvek alapjan elvégezték a
killonféle érdekek Osszesitett felmérését.

Az importSrokre és a felhaszndlokra gyakorolt hatds

Az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetSen egy
import6r, tobb felhaszndlé és felhasznaldi szovetség
jelentkezett, azt dllitva, hogy az intézkedések kilonosen
szigoruak, és ennek kovetkeztében nem tudnak legfonto-
sabb dzsiai forrdsaiktdl importdlni. MegerGsitették a mds
felhaszndlok altal az ideiglenes rendelet (156)-(158)
preambulumbekezdésben mér ismertetett, az ideiglenes
intézkedések bevezetését megel6zden tett érveiket, és dj
allitasokat is megfogalmaztak.

Annak érdekében, hogy részletesen megvizsgalhatok
legyenek a felhasznaldi dgazatok dltal ismertetett dj
kérdések, a Bizottsdg az érdekelt feleket ara kérte, hogy
szolgdltassanak adatokat és bizonyitékokat, arra §szto-
nozve minden felhaszndlot és szovetségeiket, hogy
mikodjenek egyiitt tovdbbra is a vizsgdlatban. Az egyiitt-
miikodés az ideiglenes intézkedések bevezetését mege-
1626 helyzethez viszonyitva erdsodott, mivel a szintetikus
vagott poliészter szdlak kozosségi felhaszndldsanak tobb
mint 10 %-at, valamint az érintett orszagokbdl szdrmazé
osszes behozatal mintegy 15 %-at képvisel§ felhaszndlok
egytittmikodtek a vizsgalatban. A {6 felhasznaldi szovet-
ségek (amelyek a szintetikus vagott poliészter szdlak
kozosségi gyartdsanak tobb mint 50 %-dt kitevs terme-
lésti vallalatokat képviselik) részvételét a vizsgdlatban
szintén figyelembe vették, megerGsitve, hogy az aldbbi
megallapitisok és kovetkeztetések, melyek szerint a
kozosségi érdek alapjan szitkséges a vizsgdlat megsziinte-
tése, kell6en megalapozottak.

A felhaszndlok szerint az intézkedések bevezetése megne-
heziti a szintetikus vagott poliészter szdlak kindlatdt, mert
a kozosségi gazdasagi dgazat termelése nem képes kielé-
giteni az EU keresletét. Ez a helyzet szerepet fog jatszani
a szintetikus vagott poliészter szdlak drdnak emelkedé-
sében, és ezdltal a feldolgozo ipardgak drainak emelkedé-
sében is, veszélybe sodorva versenyképességiiket azon a
piacon, amelyen a késztermékek alacsony arti behozatala
fontos szerepet jatszik. Ilyen korilmények kozott a szin-
tetikus végott poliészter szilakat felhaszndlé kozosségi
gazdasdgi dgazatok rovid tdvon valdszintleg foglalkozta-
tasi veszteségekkel néznek majd szembe.

a) Elldtdsi hidnyok

A szintetikus vigott poliészter szélak felhaszndléi azt
allitjak, hogy erGsebben rd lesznek utalva korldtozott
szdmd harmadik orszdg gydrtéinak behozataldra, mivel
a kozosségi gyartok kinalata valamennyi szintetikus
vagott poliészter szdltipus tekintetében csokkent. Ez

(16)

17)

(18)

tikus vdgott poliészter szdlak gydrtdsarl mds termékek
elGallitdsara alltak at. A La Seda de Barcelona példaul
besziintette a szintetikus vdgott poliészter szdlak gydr-
tasdt, hogy novelje termelését a polietilén-teraftaldt
(PET) tekintetében. Hasonloképpen, az ellatdsi problé-
maékat sulyosbitjdk a Trevirdban 2006 decemberében
keletkezett tfiz miatti termelési problémdk, valamint a
fondipari dgazat szdmdra szdllitott szintetikus végott
poliészter szalak addigi legmegbizhatébb elldtéja, a Tergal
(amely fizetésképtelenség miatt 2006 novembere Ota
védintézkedési eljards alatt 4ll) pénziigyi nehézségei.
Végezetiil emlékeztetni kell arra, hogy az egyik kozosségi
gyartd (a Pennine Fibres) cs6dbe ment.

A felhaszndlok silyos hidnytdl tartanak, kiilonosen a
nem szovott textilipardg — elsGsorban az dgynemd- és a

kérpittextileket el6allitd dgazat (') — dltal haszndlt kovet-
kez§ szélak tekintetében:

1. HCS (ureges konjugdlt szilikonozott poliészter),
amelyet (a tajvani beszdllitoktdl eltekintve) minddssze
egy koreai gyartd képes nagy mennyiségben, ésszerd
hatdridén belil szdllitani;

2. LMP (alacsony olvaddspontd poliészter). Az allitdisok
szerint mindossze egy koreai véllalat tudnd ezt a
szélat nagy mennyiségben széllitani.

Emellett az egyik egyiittm(ikods kozosségi gyartd dltal a
nyilvdnossagra hozatalt kovetden szolgaltatott adatok azt
mutatjak, hogy a szintetikus vagott poliészter szdlak a
kozosségi gazdasigi dgazat dltal értékesitett tipusai és a
Malajzidbdl és Tajvanrél importdlt szintetikus véagott
poliészter szalak tipusai kiilonboznek.

A kozosségi felhaszndlok azt is dllitottdk, hogy nehéz
mds beszerzési forrdsra — azaz olyan harmadik orszdg-
okra, amelyekkel szemben nincsenek hatdlyban démping-
ellenes intézkedések — dtallniuk. Az érvelés szerint id6be
keriil a szintetikus vdgott poliészter szdlak exportdld
gyartéi szamdra, hogy a Kozosségbe irdnyuld exportot
tjrakezdjék, kiilonosen annak a kockazatnak a fényében,
hogy amint behozatali mennyiségiik meghalad egy bizo-
nyos mennyiségi hatdrt, Gjbol vdmokat vezetnek be
azokra. Emellett, még ha a felhaszndlok képesek is
lennének mds orszdgokban mik6d 4j beszerzdktdl
felvasarolni szintetikus vigott poliészter szalakat, meg
kell bizonyosodniuk arrél, hogy az e gyartok éltal elédl-
litott szintetikus vdgott poliészter szdlak mds tipusai
megfelelnek specifikus termelésitknek. A felhaszndlok
mindenesetre hangstilyoztdk, hogy nincs olyan kozosségi
vagy harmadik orszdgbeli gydrt6, amellyel szemben nincs
hatdlyban dompingellenes intézkedés, és amely rendel-
kezik azzal a kapacitdssal, mellyel pétolhaté a Tajvanban
elgallitott kilonleges szdlak kindlata.

() Fiiggetlen forrdsok erdsitették meg. A 2006. augusztusi PCl-jelentés

16. oldala megerdsiti, hogy ,Bizonyos esetekben az eurdpai gazda-
sdgi dgazat nem képes a kelet-dzsiai ipardg kindlatdval egyenértékd
kindlatra — elsGsorban az alacsony olvadaspontil és biodsszetételd
dgazatban — és ez az eurdpai textilvdllalatok sebezhetd teriilete
marad”.
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(19) Az Eurostat rendelkezésre dll6 adatai azt mutatjik, hogy szélak tekintetében nem csupdn az érintett orszdgokbeli,

(20)

(1)

(22)

az Indonézidbol, Thaiféldrél és Indidbol szdrmazéd beho-
zatal, amellyel szemben a dompingellenes intézkedések
2006 oktoberében hatdlyukat vesztették, 2006 végéig
viszonylag gyors iitemben megnovekedett. Ez azt jelez-
heti, hogy maér rendelkezésre dllnak a kozosségi piac
szdmdara mds beszerzési forrdsok. Az érintett mennyiség
azonban még mindig viszonylag csekély, és nem tud
gyorsan eleget tenni minden felhaszndléi igénynek.
Ezért nagyon valdszint, hogy — amennyiben a Tajvanrdl
és Malajzidbdl szdrmazé behozatalra intézkedéseket
vezetnek be — a felhaszndloknak a szdlak nagy részét
olyan  orszagokbdl kell Dbeszerezniikk, amelyekkel
szemben dompingellenes intézkedések vannak hatdlyban.

Az ideiglenes rendelet (158) preambulumbekezdésében
megfogalmazott érveléssel kapcsolatban, amely a kozos-
ségi gazdasdgi dgazat korldtozott kapacitdsdra utal a szin-
tetikus vagott poliészter szdlak kozosségi felhasznaléi
vonatkozasaban, a kozosségi gazdasigi dgazat nem tett
észrevételt. A bizonyitékok arra utalnak, hogy a kozos-
ségi gazdasdgi dgazat és mds kozosségi gyartok nem
képesek — vagy nem hajlandok — megtenni a kell§ erdfe-
szitéseket annak érdekében, hogy eleget tegyenek a
kozosségi keresletnek. Ezenkiviil az ideiglenes intézke-
dések bevezetését kovetden elvégzett vizsgalat ramutatott,
hogy a kozosségi felhaszndlok silyos nehézségekkel
néznek szembe a szintetikus vigott poliészter szdlak
egyes tipusainak olyan harmadik orszdgokbeli beszerzé-
sekor, melyekkel szemben nincsenek hatdlyban domping-
ellenes intézkedések.

Vannak arra mutaté jelek is, hogy a Kozosségben nem
elérhet§ szintetikus vagott poliészter szdlak egyes tipusai
iranti kereslet maris dremelkedéshez vezetett. A beszerzés
mds forrdsait igy szintén érinti az intézkedések bevezeté-
sével eldallt helyzet.

A fentiek alapjan — még ha dllnak is rendelkezésre alter-
natfv beszerzési forrdsok a kozosségi felhaszndlok
szamdra, és annak ellenére, hogy a kozelmdltban uj
termelGtelepeket 1étesitettek szintetikus vagott poliészter
szalak el@allitdisa szdmdra ('), valamint hogy a Trevira
kapacitdsa 2007 marciusdnak végére Gjraindult volna, a
szintetikus vagott poliészter szdlak beszerzése a kozos-

ségi piacon tovabbra is problematikus lehet.

b) A szintetikus vdgott poliészter szdlak dremelkedése

A szintetikus vdgott poliészter szdlak kozosségi felhasz-
naléi azt éllitottdk, hogy az ideiglenes intézkedések beve-
zetését kovetSen egyes szintetikus vagott poliészter

(") A kozosségi gazdasdgi dgazat dllitdsai szerint 2006-ban Uj termeld-
telepeket létesitettek szintetikus vdgott poliészter szdlak gyartdsdra
Lengyelorszagban, Romdnidban és Bulgdridban. Azonban nem
bocsatottak rendelkezésre arra vonatkozé adatot, hogy ez a kar vizs-
gélatdra irdnyulé id@szakhoz viszonyitva kapacitdsnovekedéshez
vezet-e. Arra vonatkozdan sem érkezett informdcid, hogy az EU
gazdasdgi dgazatdnak kapacitdsa hogyan alakul a kereslet véltoza-
sanak fiiggvényében.

(24)

(26)

hanem a Koredban és Indidban miikods szallitok
esetében is jelentSs dremelkedéssel kell szembenéznitik.
A tény hatdsira, hogy a kindlat rendelkezésre 4&llo,
dompingellenes intézkedés hatdlya ald nem tartozé forrd-
saihoz viszonyitva a kereslet megnétt, szintén emelkedett
a kozosségi piaci szintetikus vagott poliészter szdlak dra.

A felhaszndlok informéciokat nydjtottak be arrdl, hogy a
mds harmadik orszdgokbeli beszdllitok kinalta ,kiilon-
leges szdlak” drai a Tajvanrdl és Malajzidbdl szdrmazd
behozatalra bevezetett dompingellenes intézkedések
elrendelését kovetGen emelkedtek. Az alapjn a tény
alapjan, hogy a kozosségi felhaszndlok nem tdmaszkod-
hatnak teljes mértékben a kozosségi vagy mds harmadik
orszagbeli, dompingellenes intézkedések hatdlya ald nem
tartoz6 beszerzdkre a szintetikus vagott poliészter szalak
egyes tipusai terén, valészind, hogy rovid tavon tovabbi
dremelkedés kovetkezik be.

) A javasolt intézkedések koltséghatdsa

Az intézkedések bevezetésének lehetséges hatdsai vonat-
kozdsdban elvégzett tovabbi elemzés ravildgitott arra,
hogy valdszintileg az dgynemd- és karpitigazatot érinti
inkdbb a nyersanyagdrak valészinti emelkedése, mint a
fondipari 4dgazatot. A parndk, paplanok, diszparndk,
karpitok stb. 4gazatinak haszonkulcsa dtlagosan 5 %
alatti, és a szintetikus vagott poliészter szdlak teljes
termelési koltségiik 30 %-dt teszi ki. Mivel az emlitettek
az alacsony olvaddspontd poliészter és a HCS szdlak {8
felhaszndléi, amelyek éllitélagos hidnya a K6zosségben az
intézkedések bevezetésével valdszintileg novekedni fog,
a termelési koltségitkre gyakorolt hatds elérheti
a 6-8 %-ot is.

Egyértelmd, hogy az ilyen koltségnovekedéssel az dgyne-
mdgazatot stlyosan érinti a Kindbdl szdrmazd kész-
termék jelentette verseny, és nem tudnak majd tigyfeleik
(a rendkiviil nagy véasdrl6erével rendelkezd kiskereskedSk
lancolata) részére megfeleléen vonzé ajanlatokat tenni.
Ha a Malajziabol és Tajvanrdl szarmazd behozatalra
dompingellenes vamokat vetnek ki, az tovabb gyengiti
versenyképességiiket.

Az ideiglenes rendelet (164) preambulumbekezdésében
arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a javasolt intézke-
dések hatdsa csak korldtozottan érinti a feldolgozé ipar-
dgat. A fenti tények és szempontok alapjin a tovabbi
vizsgdlat azt mutatta, hogy 4tlagosan a felhaszndlok kolt-
ségeinek novekedése 0,4-0,5 % kozotti lesz, az dgyne-
mdgazatban pedig 6-8 %-ot érhet el, kiilonosen olyan
felhaszndlok esetében, melyek a szintetikus végott
poliészter szdlak nagy részét Tajvanrdl szerzik be. A
hatds igy nem oszlik meg egyenlSen a felhaszndlok
kozott, és egyes felhaszndlok gazdasigi helyzetét
stlyosan érinti majd.
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(30)

(31)

d) A feldolgozott termékek dremelkedése

A felhaszndlok azt is éllitottdk, hogy ha a Tajvanrdl és
Malajzidb6l szarmazé behozatalra vonatkozé dompingel-
lenes intézkedéseket jelenlegi szintjitkon fenntartjak, elke-
rilhetetlen a feldolgozott termékek drdnak emelkedése.
Ez viszont noveli az alacsony art feldolgozott termékek
behozatali mennyiségét, és tovabb noveli a felhaszndl6i
dgazatok nehézségeit. A leglijabb statisztikai adatok
egyértelmtien jelzik, hogy miutin a Kindbdl szdrmazé
szintetikus vagott szalakra dompingellenes intézkedéseket
vezettek be, a szintetikus vagott poliészter szdlakat tartal-
mazé egyes késztermékek behozatali mennyisége (1)
39 %-kal nétt.

Igaz, hogy Osszefiiggés van a Kindbdl szdrmazé szinte-
tikus vagott poliészter szdlak behozatalira bevezetett
dompingellenes intézkedések és a Kindbdl szdrmazd
feldolgozott termékek behozatalinak megnovekedése
kozott. A statisztikai adatok tandsdga szerint ez nem
elszigetelt esemény, és a kiilonféle harmadik orszagokbdl
szarmazé szintetikus vagott poliészter szdlakra a multban
bevezetett dompingellenes intézkedések hatdsira az érin-
tett orszdgok hasonléan reagdltak. A szintetikus vagott
poliészter szdlak dremelkedését vagy a feldolgozott
termékek vasarloi viselik teljes mértékben, vagy a kozos-
ségi feldolgozdi ipardg foglalkoztatdsiban kovetkezik be
csokkenés, ha a megnovekedett behozatal hatdsira kény-
telenek termelésiiket csokkenteni.

e) Kovetkezmények a kozisségi foglalkoztatds tekintetében

A vizsgalatbol kidertilt, hogy a szintetikus vagott
poliészter szdlak termelése nem munkaigényes termelés.
A kozosségi gazdasagi dgazat a Kozosségben kevesebb
mint 700 munkavéllalét foglalkoztat, és a szintetikus
véagott poliészter szdlak kozosségi termelésének teljes
foglalkoztatdsa kevesebb mint 3 000 munkahelyet jelent.
Mivel — a fentiecknek megfelelSen — a szintetikus végott
poliészter szdlak a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal érté-
kesitett legtobb tipusa killonbozik a Malajzidbdl és
Tajvanrél  szdrmazé  szintetikus  vdgott  poliészter
szélaktdl, és figyelembe véve azt, hogy a szintetikus
vagott poliészter szdlak irdnti kozosségi kereslet folyama-
tosan novekszik, nem valészind, hogy a végleges intéz-
kedések bevezetésének elmaradasa esetén sok munkahely
keriilne veszélybe.

A Bizottsdg szdmadatai alapjian azonban a szintetikus
véagott poliészter szalak kozosségi felhasznaldsinak kb.
10 %-aért felelSs felhaszndlok tobb mint 7 000 munka-
vallal6t foglalkoztatnak a szintetikus védgott poliészter
szdlakat tartalmazé termékek gydrtdsdban. Ezért feltéte-
lezhetd, hogy ebben az esetben mintegy 70 000 munka-
hely fugg a felhaszndléi dgazatt6l, amelyek koziil legalabb
10 % az d4gynemt- és karpitos dgazatban taldlhato,
melyek — a fentiekben jelzettek szerint — nagyon alacsony
haszonkulccsal dolgoznak, és az alacsony olvaddspontt
poliészter, valamint a HCS szélak {6 felhaszndl6i. Emellett

() Agynem@k és hasonlé lakberendezési cikkek (paplan, dunna,
vankos, henger alakd pdrna, kisparna), nem tollal toltve, bevonva is
(KN-kod 9404 90 90).

(33)

(34)

(35)

(36)

a munkaerdkoltségek ardnya alapjan a felhaszndl6i
dgazatok termelési koltségeiben megéllapitottdk, hogy
az 1 %-os atlagos koltséghatds a munkaerékoltségekre
gyakorolt 2,5-7,7 % kozotti hatdsnak felel meg. Ennek
megfeleléen a végleges intézkedések bevezetése rovid
tivon a kozosségi feldolgozdiparban jelentds munkaerd-
veszteséghez vezethet a nyersanyagir emelkedésének
kompenzalasira, illetve az dgynemfdgazat valdszind
ledllitdsa vagy termelésének csokkentése hatdsara.

A kozosségi gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatds

Py

A panasz visszavondsit megel6zGen sor keriilt a kozos-
ségi dgazatra gyakorolt hatds vizsgdlatdra is. A rendelke-
zésre 4ll6 informécidk azt mutatjdk, hogy a kozosségi
gyartok nem latjak el az sszes kozosségi gyartét a szin-
tetikus vagott poliészter szdlak kért mennyiségével és
tipusaval.

Emellett a vizsgilat rdmutatott arra, hogy a kozosségi
gazdasdgi dgazat beruhdzdsi mértéke alacsony a
kapacitdsintenziv tevékenységhez, és a gyartok inkabb
mds termékekbe (pl. PET) ruhdztak be.

A nyersanyag-beszillitokra gyakorolt hatés

Az ideiglenes rendelet (166) preambulumbekezdésében
jelzettek szerint minddssze egy nyersanyagszallité miiko-
dott egyiitt a vizsgdlat sordn. Az emlitett nyersanyagszal-
lité kifejezetten tdmogatta a vamok kivetését, ami lehe-
t6vé tenné a kozosségi gazdasigi dgazat szdmadra, hogy
életképes maradjon, és sajit helyzetét is megerdsitené.
Nem nydjtott be olyan informdcidkat, amelyek arra
vonatkoznak, hogy villalkozdsdra milyen hatdssal lenne
az intézkedések bevezetése, illetve elmaraddsa.

A kornyezetre gyakorolt hatds

A kozosségi gazdasigi dgazatnak — amely dllitdlagosan a
szintetikus vagott poliészter szdlak 40 %-at Gjrahasznosi-
tott PET palackokbdl éllitja el6 —, valamint az Gjrahasz-
nosité dgazatban tevékenykeds gyartdk egy szovetsé-
gének érvei szerint, amennyiben a Malajzidbdl és
Tajvanrdl szarmazé szintetikus vagott poliészter szdlak
dompingelt behozataldra nem vezetnek be végleges intéz-
kedéseket, a kozosségi gazdasdgi dgazat kapacitdsa, amely
a hulladékkd wvalt palackokbdl szintetikus vagott
poliészter szélakat dllit elS, csokkeni fog. Emellett azzal
is érveltek, hogy az intézkedések bevezetésének elmara-
désa kedvezétlen hatdssal lesz a kornyezetre, mert a szén-
dioxid-kibocsatds mértéke emelkedni fog, ha az Gjrahasz-
nosité6 4dgazatnak Eurdpan kivilre kell szdllitania a
manyag hulladékot, melyet jelenleg a szintetikus vagott
poliészter szalak kozosségi gyart6i szamadra ad el.

ElSszor is ra kell mutatni arra, hogy az érintett orszag-
okbdl importalt szalak jelentSs része alacsony olvadds-
pontl poliészter, vagy pedig a fonéipari dgazat haszndlja
fel, és az e szakaszban rendelkezésre 4ll6 informacidk
alapjan az alacsony olvaddsponti poliésztert, valamint a
fondipari dgazat altal felhaszndlt szdlak nagy részét nyer-
sanyagbdl kell eldallitani.
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(37) Masodsorban pedig, a Bizottsdgnak benydjtott bizonyi- (41) A fentiekre valé tekintettel nem lehet azt a kovetkeztetést

(38)

(39)

(40)

tékok alapjan kiderillt, hogy Azsidban jelentds és
novekvg igény mutatkozik az djrahasznositott PET
palackok irdnt; ezért a dompingellenes intézkedések beve-
zetésének elmaraddsa nem akaddlyozza meg a PET
palackok djrafeldolgozdit abban, hogy termékeiket a
viligpiacon értékesitsék.

Végezetiil pedig, még ha ezek a szén-dioxidra vonatkozé
érvek jtszhatndnak is szerepet a kereskedelmi védelmi
politikdban, elgszor mindossze a jelenlegi eljards megin-
ditdsat koveten egy évvel hivatkoztak rdjuk, és ez lehe-
tetlenné teszi megfelel§ ellendrzésiiket.

A kozosségi érdekre vonatkozé kovetkeztetés

Figyelembe véve a kiilonboz8 érdekelt felek beadvanyait
és a vizsgdlat eredményeit, arra a kovetkezésre lehet jutni,
hogy a Malajziabdl és Tajvanrdl szarmazé szintetikus
vagott poliészter szdlak dompingelt behozataldval szem-
beni végleges dompingellenes intézkedések jelentds hatdst
gyakorolnak majd a kozosségi felhasznalokra. Az ideig-
lenes rendelet (168) preambulumbekezdésében tett kovet-
keztetés igy nem erdsithet6 meg.

A kozosségi gazdasagi dgazat dltaldnos elényeit és a valo-
szinti hdtranyokat egymadshoz kell viszonyitani — els6-
sorban a felhaszndl6k és bizonyos mértékben a vasarlok
tekintetében. A kozosségi gyartok kindlatinak mennyi-
sége és a tipusok sokfélesége csokken. Ez tobbek kozott
annak tudhaté be, hogy a szintetikus vigott poliészter
szalak kozosségi gyart6i (példaul a la Seda de Barcelona)
atélltak mds termékek gydrtdsira, illetve szerepet
jatszottak még a Tergal pénziigyi nehézségei is. Bizonyos
tipusti szdlak tekintetében a kozosségi piacon elldtdsi
problémék jelentkeznek, és a kozosségi gyartok nem
képesek vagy nem hajlandék megtenni a megfelel§ erdfe-
szitéseket annak érdekében, hogy eleget tegyenek a kina-
latnak. Emellett val6szint, hogy a vimok kivetése a szin-
tetikus vigott poliészter szdlak egyes olyan tipusainak
aremelkedéséhez fog vezetni, amelyek a Kozosségben
nem dallnak rendelkezésre a kell§ mennyiségben. Tovabbd
figyelembe kell venni azt a tényt is, hogy a szintetikus
vagott poliészter szdlak egyes felhaszndléi (kiilonosen az
dgynemtdgazat) haszonkulcsa nagyon alacsony, és abban
az esetben, ha a harmadik orszdgok jelentette verseny
miatt nem emelhetik d4raikat, a szintetikus vagott
poliészter szdlak terén bekévetkezs dremelkedést vagy a
fogyasztokra kell haritaniuk, vagy fel kell hagyniuk tevé-
kenységiikkel.

levonni, hogy a panasz visszavondsdt kovetGen az eljards
megsziintetése ellentétes lenne a kozosségi érdekkel.

(42) Az érdekelt feleket ennek megfelelGen tajékoztattdk, lehe-
tGséget biztositva észrevételeik kozlésére.

(43)  Levonhat6 tehdt az a kovetkeztetés, hogy a Malajzidbol és
Tajvanrél szdrmazé szintetikus vagott poliészter szdlak a
Kozosségbe iranyulé behozataldra vonatkozé dompingel-
lenes eljardst dompingellenes intézkedések elrendelése
nélkiil meg kell sziintetni.

(44) A 2005/2006/EK rendelet alapjin ideiglenesen beszedett
vamtételeket fel kell szabaditani,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az 5503 20 00 KN-kdddal bejelentett, Malajzidbol és Tajvanrol
szdrmazo, nem kdrtolt, nem fésiilt és fondsra mds mdodon nem
el6készitett szintetikus vagott poliészter szdlak behozataldra
vonatkozé dompingellenes eljarast meg kell sziintetni.

2. cikk

A 2005/2006/EK rendelet hatalyat veszti.

3. cikk

A 2005/2006/EK rendelettel osszhangban ideiglenes domping-
ellenes vaimmal biztositott Gsszegeket fel kell szabaditani.

4. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS napon lép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 19-én.

a Bizottsdg részérdl
Peter MANDELSON
a Bizottsdg tagja
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HELYESBITESEK

Helyesbités az Eurépai K6zosség és Brazilia kozott, valamint az Eurépai Kozosség és Thaifold kozott az 1994.

évi Altalinos Vim- és Kereskedelmi Egyezmény (1994. évi GATT) XXVIIL cikkének megfelelden kolcsonosen

elfogadott jegyzGkonyv formdjiban létrejott megéillapoddsok végrehajtisirdl, tovabbd a vim- és a statisztikai

némenklatdrdrol, valamint a Kozos Vamtarifir6l sz6l6 2658/87/EGK rendelet 1. mellékletének médositdsirdl és
kiegészitésérél sz616 2007. mdjus 29-i 580/2007/EK tandcsi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 138., 2007. mdjus 30.)

1. A tartalomjegyzékben és az 1. oldalon:
a kovetkezd szovegrész: ,2007. méjus 29.”

helyesen: ,2007. mdjus 25

2. Az 1. oldalon:
a) az aldirds ddtuma:
a kivetkezd szivegrész: ,2007. mdjus 29.”

helyesen: ,2007. mdjus 25.;

b) az aléirds:
a kovetkezd szovegrész: ). PLEWA”
helyesen: »A. SCHAVAN".

Helyesbités az Eurépai K6zosség és a Brazil Szovetségi Koztirsasig kozott, valamint az Eurépai K6zosség és a

Thaifoldi Kirdlysig kozott az 1994. évi Altalinos Vim- és Kereskedelmi Egyezmény (1994. évi GATT) XXVIIL

cikkének megfeleléen a baromfihis tekintetében megillapitott engedmények médositisirél sz616, kolcsonosen

elfogadott jegyz6konyv formdjiban létrejott megdllapodisok megkotésérdl szo6lé, 2007. mdjus 29-i tandcsi
hatdrozathoz

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 138., 2007. mdjus 30.)

1. A tartalomjegyzékben és az 10. oldalon:
a kovetkez§ szivegrész: ,2007. méjus 29.”

helyesen: ,2007. majus 25.”

2. Az 11. oldalon:
a) az aldirds ddtuma:
a kovetkezd szovegrész: ,2007. méjus 29.”
helyesen: ,2007. mdjus 25.%;
b) az aldirds:
a kovetkezd szovegrész: ). PLEWA”
helyesen: »A. SCHAVAN".
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Helyesbités a 2007-2013-as id@szakra az aktiv eurépai polgirsigot timogaté ,Eurépa a polgirokért” cimii
program létrehozdsirél sz616, 2006. december 12-i 1904/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatirozathoz

(Az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapja L 378., 2006.12.27.)

Az 1904/2006/EK hatdrozat helyesen:

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1904/2006/EK HATAROZATA
(2006. december 12.)

a 2007-2013-as idGszakra az aktiv eurdpai polgirsigot timogat6 ,Eurdépa a polgirokért” cimii
program létrehozasirél

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Ko6zosséget létrehozd szerzGdésre, és kiilo-
nosen annak 151. és 308. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

tekintettel a Régiok Bizottsigdnak véleményére (%),

a Szerz8dés 251. cikkében megéllapitott eljardsnak megfe-
lelGen (3),

mivel:

(1) A Szerz6dés létrehozza az uniés polgarsigot, amely
kiegésziti a megfelel§ tagillam szerinti nemzeti dllampol-
garsdgot. Az uniés polgdrsdg fontos elem az eurdpai
integraci6 folyamatanak erdsitésében és védelmében.

(2) A szubszidiaritds elvének tiszteletben tartdsa mellett és a
kohézié érdekében a Kozosségnek tdmogatnia kell, hogy
a polgdrok teljes mértékben tudatdban legyenek eurdpai
polgérsaguknak, az azzal jaré el6nyoknek, jogoknak és
kotelezettségeknek.

(3)  Kilonosen fontos, hogy az eurdpai polgdrokat a 2005.
jinius 16.-17-i briisszeli Eurépai Tandcs dltal inditott,
Eurdpa jovéjével kapcsolatos dtgondoldsi idGszak ossze-
fiiggésében is teljes mértékben raébresszék unids polgar-
sagukra. Az ,Eurépa a polgarokért” cimid programnak
ezért gy kell kiegészitenie az e tekintetben inditott
kezdeményezéseket, hogy nem eredményez dtfedést
azokkal.

() HL C 28., 2006.2.3., 29. o.

(3 HL C 115., 2006.5.16., 81. o.

(%) Az Eurdpai Parlament 2006. dprilis 5-i véleménye (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé), a Tandcs 2006. szeptember 25-i
kozos dllaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé), az
Eurépai Parlament 2006. oktober 25-i dllispontja (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2006. december 11-i
hatérozata.

(4 Annak érdekében, hogy a polgirok teljes mértékben
tdmogassdk az eurépai integrdciot, az Eurdpai Uni6
2000. december 7-én kihirdetett alapjogi chartdjanak (%)
teljes kord tiszteletben tartdsa mellett nagyobb hangsdlyt
kell helyezni kozos értékeikre, torténelmiikre és kultard-
jukra, amelyek a szabadsdg, a demokricia és az emberi
jogok tiszteletben tartdsa, a kulturdlis sokféleség, a tole-
rancia és a szolidaritds elvein alapulé tdrsadalomhoz
tartozdsuk kozponti elemei.

(5) Az aktiv polgdrsdg Osztonzése nemcsak a rasszizmus, az
idegengytilolet és az intolerancia elleni harc erdsitésének,
hanem az Osszetartozds és a demokracia erdsitésének is
kulcsfontossdgt eleme.

(6) Az EU tdjékoztatdsi és kommunikicids stratégidjanak
keretében biztositani kell a programon keresztiil timoga-
tott tevékenységek széles kortl terjesztését és azok
jelentds hatdsit.

(7)  Annak érdekében, hogy Eurépa kozelebb keriiljon polgd-
raihoz, és hogy a polgdrok maradéktalanul részt vehes-
senek egy egyre szorosabban Osszefon6d6 Eurdpa épité-
sében, meg kell szélitani minden 4llampolgdrt és a részt
vev8 orszdgokban jogszertien letelepedett valamennyi
személyt, és be kell vonni minden polgirt a kozos
eurdpai  eszményekhez tartozds érzését  kialakito,
nemzetek feletti csereprogramokba és az egyiittmiikodés
keretében végzett tevékenységekbe.

(8) Az Eurbpai Parlament egy 1988-ban elfogadott alldsfog-
lalasdban kivanatosnak itélte a kiilonb6zd tagillamok
polgdrai kozotti kapcsolatteremtés érdekében tett jelentds
torekvéseket, és megallapitotta, hogy ésszerti és kivanatos
is a kiilonbozd tagdllamok telepiilései kozotti testvérkap-
csolatok fejlesztésének kiilonleges unids tdmogatdsa.

(9) Az Eurépai Tandcs tobb alkalommal is elismerte annak
sziikségességét, hogy az Eur6pai Unidt és annak intézmé-
nyeit kozelebb kell hozni a tagdllamok polgdraihoz.
Osztoénozte az Unié intézményeit, hogy az eurdpai
polgarok szamdra kozos alapvetS értékek hangsilyoza-
saval parhuzamosan folytassik és erdsitsék a nyilt, atlat-
haté és rendszeres parbeszédet a szervezett civil tdrsada-
lommal, ezdltal tdimogatva a polgdrok részvételét a kozé-
letben és a dontéshozatalban.

() HL C 364., 2000.12.18., 1. o.
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(10) Az aktiv eurbpai polgarsdgot (a polgdri részvételt) timo- sordn a sportban rejl§ szocidlis, pedagdgiai és kulturalis

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

gaté kozosségi cselekvési program létrehozdsarol szolo,
2004. janudr 26-i 2004/100/EK tandcsi hatdrozat (')
létrehozott egy, az aktiv eurdpai polgdrsigot (a polgdri
részvételt) tdmogaté cselekvési programot, amely
megerGsitette a civil tdrsadalmi szervezetekkel és a tele-
piilésekkel folytatott dllandé pérbeszéd kialakitdsanak,
valamint a polgarok aktiv bevondsa tdmogatdsanak sziik-
ségességét.

A polgarok nemzetek feletti és tobb dgazatot atfogd
dimenziéval rendelkezé projektjei fontos eszkozt jelen-
tenek a polgdrokkal val6 kapcsolattartisban, az eurdpai
tudatossdg és az eurdpai politikai integrici6, valamint a
tarsadalmi integracié és a kolcsonos megértés el6mozdi-
tasaban.

A civil tdrsadalmi szervezetek eurdpai, nemzeti, regiondlis
és helyi szinten fontos elemei a polgarok aktiv tarsadalmi
részvételének, és elGsegitik a kozélet minden teriiletének
megerGsitését. Egyben kozvetitS szerepet toltenek be
Eurdpa és polgdrai kozott. Nemzetek feletti egytittmiiko-
désiiket ezért tdmogatni és osztonozni kell.

Az eurdpai politikdk kutatdsi szervezetei Otletekkel és
gondolatokkal szolgédlhatnak az eurépai szinten folytatott
eszmecsere megélénkitéséhez. Ezért az informdcids és
informdcidcsere-hdlozatok attekinthet§ eljardsok révén
valé kialakitdsdval célszerti tdmogatni az eurdpai intéz-
mények és a polgdrok kozti Gsszekotd kapocs szerepét
betoltd azon tevékenységeket is, amelyek tikrozik ezek
elkotelezettségét az eurdpai identitds és polgdrsdg kiala-
kitdsdban.

Erdemes tovabba az Eurépai Unié dltal — a kultira terén
eurdpai szintl tevékenységet folytaté szervezeteket tdmo-
gatd kozosségi cselekvési program létrehozdsardl szolo,
2004. dprilis 21-i 792/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi hatdrozattal (?) Osszefuggésben - a deportdla-
sokkal kapcsolatos f6bb helyszinek és archivumok
megdvdsa és az azokra torténd megemlékezés céljdbol
elkezdett tevékenységet is folytatni; igy fenntarthaté a
koztudatban a mdasodik vildghdborti valamennyi dimen-
zidja és annak tragikus kovetkezményei, el6mozdithaté
az egyetemes emlékezés, ami egyben a mult lezdrdsdnak
és a jov6 épitésének az eszkoze.

A 2000. december 7.-9-i nizzai Eurépai Tandcs dltal
elfogadott, sportr6l sz6l6 nyilatkozat megéllapitotta,
hogy ,a Kozosség nem rendelkezik ugyan kozvetlen
hatdskorrel ezen a teriileten, mégis figyelembe kell vennie
a Szerz8dés kiillonb6zd rendelkezésein alapuld fellépése

L 30., 2004.2.4., 6. o.

() HL
() HL

L 138., 2004.4.30., 40. o.

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(1)

(22)

funkcidkat.”

Kilonos figyelmet kell szentelni annak, hogy valamennyi
tagdllam polgarai és civil tdrsadalmi szervezetei kiegyen-
sulyozottan integralédjanak a nemzetek feletti projek-
tekbe és tevékenységekbe.

A tagjelolt orszdgok és az EGT-megallapoddsban részes
EFTA-dllamok - a velik kotott megédllapoddsoknak
megfeleléen — részt vehetnek a kozosségi programokban.

Az Eur6pai Tandcs 2003. jinius 19.-20-i thesszaloniki
iilésén elfogadta a ,Cselekvési program a Nyugat-Balka-
nért: az eurdpai integricié atjdn” cimd programot, amely
meghivta a nyugat-balkdni orszdgokat, hogy vegyenek
részt a kozosségi programokban és a Kozosség tigynok-
ségeinek munkdjaban; ezért a nyugat-balkdni orszdgokat
a kozosségi programok potencidlis részvevSinek kell
tekinteni.

A Bizottsdggal és a tagdllamokkal egyiittmiikodésben a
programot rendszeresen nyomon kell kovetni és
fuggetlen moédon értékelni kell, hogy lehetGség legyen
az intézkedések megfelel§ megvalésitisdhoz sziikséges
kiigazitdsokra.

A program ellenGrzési és értékelési eljardsai sordn
konkrét, mérhetd, elérhetS, relevans és jol idGzitett
célok és mutatok mentén kell haladni.

Alkalmazni kell a K6zosség pénziigyi érdekeit véds, az
Eurépai Kozosségek dltaldnos koltségvetésére alkalma-
zand6 koltségvetési rendeletrdl sz6l6, 2002. junius 25-i
1605/2002[EK, Euratom tandcsi rendeletet (%) (a tovéb-
biakban: a koltségvetési rendelet) és az 1605/2002/EK,
Euratom tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozd rész-
letes szabdlyok megallapitdsdr6l sz6lo, 2002. december
23-i 2342/2002[EK, Euratom bizottsagi rendeletet (), a
koltségvetési eszkozok kivalasztdsa sordn figyelembe véve
az egyszerliség és az Osszhang elvét, azoknak az eset-
eknek a korldtozott szdmdt, amelyekben a Bizottsdg
megtartja magdnak a végrehajtdis és a lebonyolitds
kozvetlen felelGsségét, valamint azt, hogy a forrdsok
nagysdgdnak és a felhaszndldsukkal jaré adminisztrativ
terheknek ardnyban kell dllniuk egymadssal.

Megfelel§ intézkedéseket kell tovdbbd tenni a szabalyta-
lansdgok és a csaldsok megel6zésére, valamint az elve-
szett, illetve tévesen Kkifizetett vagy haszndlt pénzes-
zkozok visszafizettetésére.

() HL L 248., 2002.9.16., 1. o.

(% HL L 357, 2002.12.31.,, 1. o. A Iegutébb az 1248/2006/EK,
Euratom rendelettel (HL L 227., 2006.8.19., 3. 0.) médositott ren-
delet.
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(23) A hatékony és eredményes pénzgazdilkodds alapelve
szerint a program végrehajtdsdt a program résztvevSinek
odaitélt tdmogatdsnak vagy a program irdnyitdsara
nemzeti szinten létrehozott struktdrdk kozosségi tdmoga-
tasdnak dtalanyosszeg szerinti finanszirozdsdn keresztiil
egyszer(siteni lehet.

(24)  Ez a hatdrozat a program teljes idGtartamdra meghatéroz
egy olyan pénziigyi keretosszeget, amely az éves koltség-
vetési eljards soran a koltségvetési fegyelemrdl és a pénz-
gazdalkodds hatékonysagardl és eredményességérdl szolo,
az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti
2006. majus 17-i intézménykozi megdllapodds (') 37.
pontja szerinti els6dleges hivatkozési alapot jelenti a kolt-
ségvetési hatdsdg szdmdra.

(25)  Mivel e hatdrozat céljait tagillami szinten nem lehet
kielégitéen megvaldsitani, és ezért — a program fellépé-
seinek és intézkedéseinek transznaciondlis és multilate-
ralis természete miatt — ezek a célok kozosségi szinten
jobban megvaldsithatak, a Kozosség a Szerzédés 5.
cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelGen
intézkedéseket fogadhat el. Az e cikkben foglalt
ardnyossag elvével osszhangban ez a hatdrozat nem 1épi
tdl a fenti célok eléréséhez szitkséges mértéket.

(26) Az ezen hatdrozat végrehajtiséhoz sziikséges intézkedé-
seket a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok
gyakorldsdra vonatkozo eljardsok megdllapitasardl szolo,
1999. jinius 28-i 1999/468/EK tandcsi hatdrozatnak (?)
megfelelden kell elfogadni.

(27) A 2004/100/EK hatdrozat alapjan a 2006. december 31.
el6tt megkezdett fellépések figyelemmel kisérésére dtme-
neti intézkedéseket kell hozni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
A program tartalma és terjedelme

(1)  Ez a hatdrozat létrehozza az ,Eurdpa a polgdrokért” cimd
programot (a tovdbbiakban: a program) a 2007. janudr 1-jét6l
2013. december 31-ig terjedS idGszakra.

(2) A program a kovetkezd altaldnos célok megvaldsitisdhoz
jarul hozza:

a) lehetdvé teszi, hogy a polgdrok érintkezésbe lépjenek
egymadssal, és részt vegyenek egy mind szorosabban Gssze-
fon6d6, demokratikus és a vildg felé orientdl6do, kulturdlis
sokféleségében egyesiilt és dltala nemesebbé lett Eurdpa
felépitésében, és ezdltal fejlesszék az unids polgarsdgot;

b) egy kozos értékeken, torténelmen és kultirdn alapuld
eur6pai identitds kialakitdsa;

¢) azon tudat kialakitdsa, hogy az Eurépai Uniét annak vala-
mennyi polgdra egyforman magéaénak vallhatja;

HL C 139, 2006.6.14., 1. o.
HL L 184, 1999.7.17., 23. o. A 2006/512[EK hatdrozattal (HL
L 200., 2006.7.22., 11. 0.) médositott hatdrozat.

—_——
==

d) az eurdpai polgdrok kozotti tolerancia és kolcsonds megértés
el@segitése, mikozben tiszteletben tartja és tdimogatja a kultu-
rdlis és nyelvi sokféleséget, és hozzdjarul a kultardk kozotti
parbeszédhez.

2. cikk
A program egyedi céljai

A program — nemzetek feletti szinten megvaldsitand6 — egyedi
céljai a Szerz8dés alapvet§ céljaival 6sszhangban a kovetkezsk:

a) taldlkozasi lehet8séget nyujtani a helyi kozosségek lakdinak
szerte Eurdpaban, hogy kicserélhessék tapasztalataikat, néze-
teiket és értékeiket, hogy tanulhassanak a torténelembdl és
épithessék a jovét;

=

a civil tdrsadalom eurdpai szintl egyiittmikodése révén
tdmogatni az eurdpai polgdrsiggal és a demokracidval, a
kozos értékekkel, torténelemmel és kultdrdval kapcsolatos
megmozduldsokat, eszmecseréket és gondolatokat;

¢) kozelebb hozni Eurépit a polgirokhoz, az eurdpai értékek és
vivmdnyok népszeriisitése altal, mikozben a mdlt emlékei
sem meriilnek feledésbe;

d) 6sztonozni valamennyi résztvevd orszdg polgarainak és civil
tarsadalmi szervezeteinek egyiittmtikodését — hozzdjarulva a
kultirdk kozotti parbeszédhez és ravildgitva mind Eurdpa
sokféleségére, mind egységére —, kiilonos tekintettel azon
tevékenységekre, amelyek célja az Eurdpai Unidt 2004.
aprilis 30-an alkotd, és azt ezt kovetSen csatlakozott tagdl-
lamok polgarai kozotti szorosabb kapcsolatok kialakitdsa.

3. cikk
Fellépések

(1) A program céljainak megvalésitdsa a kovetkezd - a
melléklet 1. részében részletezett — fellépések tdmogatdsa révén
torténik:

a) ,Aktiv polgdrokat Eurépdnak”, amely a kovetkezSket foglalja
magéba:

— testvérvaros-program,
— a polgarok projektjei és az azokat kisérg intézkedések;

b) ,Aktiv civil tdrsadalmat Eurépdban”, amely a kovetkezdket
foglalja magaba:

— strukturdlis tdimogatds az eurdpai politikdk kutatdintéze-
teinek (,szellemi mdhelyek”),

— strukturdlis tdmogatds eurdpai szinti civil tdrsadalmi
szervezeteknek,

— civil tdrsadalmi szervezetek dltal kezdeményezett
projektek tdmogatdsa;
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) ,Egyiitt Eurépéaért”, amely a kovetkezSket foglalja magdba:

— széles tomegeket vonzd események, tobbek kozott
megemlékezések, dijataddsok, miivészeti rendezvények,
osszeurdpai konferencidk,

— kutatdsok, felmérések és kozvélemény-kutatdsok,
— a tdjékoztatds és a terjesztés eszkozei;

d) ,Aktiv eurdpai megemlékezés”, amely a kovetkezSt foglalja
magdba:

— az dldozatok deportildsdhoz és a réluk sz6lé6 megemlé-
kezésekhez kapcsolodd f6bb helyszinek és archivumok
mego6vasa.

(2)  Mindegyik fellépésben prioritdst kaphat valamennyi tagor-
szdg polgdrainak és civil tarsadalmi szervezeteinek kiegyensilyo-
zott integraciGja, ahogyan azt a 2. cikk d) pontjdban megfogal-
mazott egyedi cél el6irja.

4. cikk
A kozosségi intézkedések formadi

(1) A kozosségi intézkedések tdmogatdsok vagy kozbeszer-
zési szerz8dések formdjaban valésulhatnak meg.

(2) A kozosségi tdmogatasok kiilonféle formdban nydjthatok,
példdul mitikodési vagy programtimogatisként, osztondijként,
illetve jutalomként.

(3) A kozbeszerzési szerzGdések olyan szolgdltatdsok beszer-
zésére terjednek ki, mint példdul programok szervezése, tanul-
manyok és kutatdsok, tdjékoztatdsi és terjesztési eszk6zok, figye-
lemmel kisérés és értékelés.

(4) Kozosségi tdmogatdsban csak azok részesiilhetnek, akik
megfelelnek a melléklet II. részében megfogalmazott feltétel-
eknek.

5. cikk
Részvétel a programban

A programban a kovetkezd§ orszdgok vehetnek részt (a tovab-
biakban: résztvevd orszdgok):

a) a tagallamok;

b) az EGT-megéllapoddsban részes EFTA-dllamok, az EGT-
megallapodds rendelkezéseinek megfelelGen;

¢) az el8csatlakozdsi timogatdsban részesiil§ tagjelolt orszagok,
azoknak az dltaldnos elveknek, illetve a kozosségi progra-
mokban val6 részvételitk azon dltaldnos feltételeinek megfe-
lelGen, amelyeket a velitk kotott keretmegallapoddsok tartal-
maznak;

d) a nyugat-balkdni orszdgok, a kozosségi programokban vald
részvételitk dltaldnos elveirdl sz6ld  keretmegéllapoddsok
alapjan veliik létrehozandé szabalyozasnak megfelelGen.

6. cikk
A program hozziférhetGsége

A program nyitva all mindazon érintettek el6tt, akik timogatjak
az aktiv eurbpai polgdrsagot, kiilonos tekintettel a helyi hatdsi-
gokra és szervezetekre, az eurdpai politikdk kutatéintézeteire
(szellemi mhelyek), polgarok csoportjaira és egyéb civil tdrsa-
dalmi szervezetekre.

7. cikk
Egyiittmiikdés nemzetkozi szervezetekkel

A program kiterjedhet a vonatkozé nemzetkozi szervezetekkel —
pl. Eurépa Tandcs, UNESCO — az aktiv eurdpai polgarsdg terén
folytatott kozos és innovativ tevékenységekre; az egyiittmitikodés
kozos hozzdjaruldsok alapjdn, valamint a koltségvetési rende-
letnek és az egyes intézetek vagy szervezetek killonboz8 szaba-
lyainak megfelelGen torténik.

8. cikk
Végrehajtasi intézkedések

(1) A Bizottsig — a melléklet rendelkezéseinek megfelelGen —
meghozza a program végrehajtiséhoz szitkséges intézkedéseket.

(2) A 9. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdssal Ossz-
hangban a kovetkezd intézkedéseket kell meghozni:

a) a program végrehajtdsinak szabdlyozdsa, beleértve az éves
munkatervet, a kivdlasztds kritériumait és a kivalasztasi elja-
rast;

b) a program killonb6z8 kezdeményezései kozotti altaldnos
egyenstily;

) a program ellendrzésének és értékelésének maodjai;

d) a Kozosség dltal nydjtott pénziigyi tdmogatds (Osszeg,
id6tartam, elosztds és kedvezményezettek) az Osszes miiko-
dési tdmogatds, az 1. fellépés szerinti tobbéves testvérvaros-
megdllapoddsok és a 3. fellépés szerinti, széles tomegeket
vonz6 események tekintetében.

(3) A program végrehajtisdhoz sziikséges Osszes egyéb intéz-
kedést a 9. cikk (3) bekezdésében emlitett eljardssal Ossz-
hangban.

(4) A (2) bekezdésben emlitett eljdrds részeként a Bizottsdg a
mellékletben ismertetett minden egyes fellépés esetében irdny-
mutatdst dolgozhat ki, hogy az aktiv eurdpai polgdrsiggal
kapcsolatos prioritdsok valtozdsa esetén a programot annak
megfeleléen médosithassa.
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9. cikk
A bizottsig

(I) A Bizottsig munkdjt egy bizottsdg segiti.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor az 1999/468/EK
hatdrozat 4. és 7. cikkét kell alkalmazni, 8. cikkének rendelke-
zéseire is figyelemmel.

Az 1999/468[EK hatdrozat 4. cikkének (3) bekezdésében megal-
lapitott hatdridé két hénap.

(3) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor az 1999/468/EK
hatdrozat 3. és 7. cikkét kell alkalmazni, 8. cikkének rendelke-
zéseire is figyelemmel.

(4) A bizottsdg elfogadja eljardsi szabdlyzatat.

10. cikk

Koherencia az egyéb kozosségi és eurdpai unids
eszkozokkel

(I) A Bizottsig biztositja a koherencidt és a kiegészitd jelleget
e program és a kozosségi fellépés egyéb teriiletein — kiilonosen
az oktatds; a szakképzés; a kultira; az ifjisdg; a sport; a
kornyezet; az audiovizudlis 4gazat és a média; az alapvetd
jogok és szabadsagok; a tdrsadalmi integracid; a nemek kozotti
egyenl@ség; a megkiilonboztetés, a rasszizmus és az idegengyi-
16let valamennyi formdjanak lekiizdése; a tudomdnyos kutatds;
az informdciés tirsadalom, valamint a K6zosség kiilsS fellépése
teriiletén (kiilondsen az eurdpai szomszédsagi politika szintjén)
— alkalmazott eszkozok kozott.

(2) A program mds kozosségi és eurdpai unids eszkozokkel
kozosen hasznalhat forrasokat olyan fellépések megvaldsitasara,
amelyek mind e program, mind az egyéb eszkozok céljainak
megfelelnek.

11. cikk
A pénziigyi keretosszeg

(I) A program megvaldsitisira rendelkezésre all6 pénziigyi
keretosszeg az 1. cikkben meghatdrozott idészakra 215 millié
EUR.

(2) Az éves elGiranyzatokat a pénziigyi kereten beliil a kolt-
ségvetési hatdsdg engedélyezi.

12. cikk
Pénziigyi rendelkezések

(1) A pénziigyi tdmogatds jogi személyek szdmadra torténd
kifizetések formdjaban val6sul meg. A kezdeményezés és a kit(i-
z6tt cél természetétdl fugglen természetes személyek is része-
siilhetnek tdmogatdsban.

(2) A Bizottsdg a program keretein beliill megvaldsitott fellé-
pésekért vagy projektekért dijat itélhet meg természetes vagy
jogi személyeknek.

(3) A 2342/2002/EK, Euratom rendelet 181. cikkének
megfelelGen és a kezdeményezés természetétdl fuggSen dtalany-
finanszirozds és[vagy egységre vetitett drszabds engedélyezhetd.

(4)  Természetbeni tdrsfinanszirozds engedélyezhetd.

(5) A kedvezményezettek jellegzetességeire és a fellépések
természetére figyelemmel a Bizottsdg felmentheti a kedvezmé-
nyezetteket a javasolt intézkedés vagy munkaprogram végrehaj-
tisira valé szakmai alkalmassdg, illetve az ahhoz szikséges
mindsités igazoldsa alol.

(6)  Kisebb tdmogatdsok esetében a kedvezményezett dltal
szolgéltatand6 informécidk mennyisége korlatozhaté.

(7)  Meghatdrozott esetekben — mint pl. kisebb tdmogatdsok
odaitélése esetén — a kedvezményezett felmenthet§ azon kote-
lezettség aldl, hogy igazolja a tervezett projekt vagy munka-
program kivitelezéséhez szitkséges pénziigyi kapacitdsat.

(8) A 2342/2002/EK, Euratom rendelet 162. cikkében
meghatdrozott dltaldnos eurdpai érdeket szolgdld célt képviseld
szervek szdmdra a program keretein belil odaitélt makodési
tdmogatdsok hosszabbitds esetén nem csokkennek automati-
kusan.

13. cikk
A Kozosség pénziigyi érdekeinek védelme

(1) A Bizottsdg gondoskodik arr6l, hogy az e hatdrozat
alapjan finanszirozott fellépések megvaldsitdsakor a Kozosség
pénziigyi érdekei ne sérilljenek; ehhez a csaldst, korrupciét és
birminemdi mds illegdlis tevékenységet megakadilyozo
preventiv intézkedéseket alkalmaz, eredményes ellenSrzéseket
folytat, az indokolatlanul kifizetett Gsszegeket visszafizetteti, és
— amennyiben szabdlytalansdgokra bukkan — hatdsos, ardnyos és
elrettentd szankcidkat szab ki az Eurdpai Kozosségek pénziigyi
érdekeinek védelmérdl sz616, 1995. december 18-i 2988/95/EK,
Euratom (') és a az Eurépai Kozosségek pénziigyi érdekeinek
csaldssal és egyéb szabalytalansigokkal szembeni védelmében
a Bizottsdg daltal végzett helyszini ellenérzésekrdl és vizsgdla-
tokrél sz6lo, 1996. november 11-i 2185/96/Euratom, EK
tandcsi rendelet (?), valamint az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal
(OLAF) dltal lefolytatott vizsgélatokrol, sz6l6 1999. mdjus 25-i
1073/1999/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletnek ()
megfelelGen.

(2) A program keretein beliil finanszirozott kozosségi fellé-
pések esetében a 2988/95/EK, Euratom rendelet 1. cikkének (2)
bekezdésében emlitett szabdlytalansdg a kozosségi jog valamely
rendelkezésének vagy valamely szerz8déses kotelezettségnek egy
gazdasdgi szerepl§ daltali, annak cselekménye vagy mulasztdsa
Utjdn torténd megsértése, amelynek eredményeként az Uni6
altalanos koltségvetése vagy a Kozosségek dltal kezelt koltségve-
tések kart szenvednek vagy szenvednének, indokolatlan kiaddsi
tételek miatt.

HL L 312, 1995.12.23,, 1. o.
(3 HL L 292, 1996.11.15., 2. o.
HL L 136., 1999.5.31,, 1. o.
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(3) A Bizottsdg csokkenti, felfuiggeszti, vagy visszafizetteti az
egy adott kezdeményezésre odaitélt pénziigyi tdmogatds
Osszegét, amennyiben szabdlytalansigokra bukkan — beleértve
ezen hatdrozat rendelkezéseinek, vagy a széban forgd pénziigyi
tdmogatdst odaitéls egyedi hatdrozatnak, szerz6désnek vagy
megéllapoddsnak figyelmen kiviil hagyasat —, vagy ha tudomast
szerez arr6l, hogy a Bizottsdg jévahagydsinak kérvényezése
nélkil a kezdeményezésen olyan valtoztatdst eszkozoltek,
amely a projekt természetével vagy megvaldsitisdnak feltéte-
leivel ellentétes.

(4)  Amennyiben a kedvezményezett nem tartja magit a
hatdrid6khoz, vagy a kezdeményezés megvaldsitdsa nem halad
elére olyan mértékben, hogy az odaitélt pénziigyi tdmogatds
egésze indokolt lenne, a Bizottsdg felkéri a kedvezményezettet,
hogy meghatdrozott idén beliil nytjtsa be észrevételeit. Ameny-
nyiben a kedvezményezett nem szolgal kielégit§ valasszal, a
Bizottsdg torolheti a hatralévd pénziigyi tdmogatast és kovetel-
heti a mér kifizetett sszegek visszafizetését.

(5)  Barminemd jogtalan kifizetést vissza kell fizetni a Bizott-
sagnak. A késedelmes visszafizetésekre kamatot kell felszdmitani
a koltségvetési rendeletben megéllapitott feltételek szerint.

14. cikk
Figyelemmel kisérés és értékelés

(1) A Bizottsdg gondoskodik a program rendszeres figye-

///////////

eredményeit hasznositani kell a program végrehajtasakor. A
figyelemmel kisérés kiilonosképpen magidba foglalia a (3)
bekezdés a) és c) pontjdban megnevezett jelentések elkészitését.

A konkrét célok mobdosithatok a Szerzédés 251. cikkének
megfelelGen.

(2) A Bizottsdg gondoskodik a program rendszeres, kiilsé és
fuggetlen értékelésérdl, és rendszeresen tdjékoztatja az Eurdpai
Parlamentet.

(3) A Bizottsdg benyijtja az Eurépai Parlamenthez, a
Tandcshoz, az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsighoz, vala-
mint a Régidk Bizottsigdhoz a kovetkezdket:

a) az elért eredményekrdl és a program végrehajtdsinak mind-
ségi és mennyiségi aspektusairdl sz6l6 id6kozi értékeld jelen-
tést legkésébb 2010. december 31-ig;

b) a program folytatdsardl sz6l6 kozleményt legkésGbb 2011.
december 31-ig;

¢) az utéblagos értékelésrdl késziilt jelentést legkésébb 2015.
december 31-ig.

15. cikk
Atmeneti rendelkezés

A 2004/100/EK hatirozat értelmében a 2006. december 31-e
el6tt megindult fellépések — megvaldsitidsuk befejezéséig — az
emlitett hatdrozat hatdlya ald tartoznak.

A koltségvetési rendelet 18. cikke értelmében a 2004/100/EK
hatdrozat szerint rosszul kifizetett Osszegek visszafizetésébdl
szarmazd célhoz kotott bevételeknek megfelelS elSirdnyzatok
rendelkezésre bocsdthatok a program szdmadra.

16. cikk
Hatilybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS napon 1ép hatdlyba.

Ez a hatdrozat 2007. janudr 1-jét6l alkalmazando.

Kelt Strasbourgban, 2006. december 12-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok

Mauri PEKKARINEN

az elnok
Josep BORRELL FONTELLES
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MELLEKLET

. A FELLEPESEK ISMERTETESE

Kiegészit6 informdcidk a programhoz torténé hozzaférésre vonatkozdan

A 6. cikkben emlitett civil tirsadalmi szervezetek magukba foglalnak tobbek kozott szakszervezeteket, az 6nkéntes
munka és az amatGr sport terén tevékenykedd szervezeteket és oktatdsi intézményeket.

1. FELLEPES: Aktiv polgdrokat Eurépanak

Ez a fellépés a programnak azon részét képezi, amely kifejezetten a polgdroknak részvételi lehetSséget nytjtd tevé-
kenységekre irdnyul. Ezek a tevékenységek az aldbbi két intézkedési tipusba taroznak:

Testvérvaros-program

Ez az intézkedés olyan tevékenységeket céloz meg, amelyek eurdpai polgdrok testvérvrosi tevékenység keretein beliil
torténd kozvetlen cseréjével kapcsolatosak, vagy azt segitik. Ezek lehetnek egyszeri vagy proba projektek, de lehetnek
intenzivebb szervezés alapjin 1étrejové strukturdlt, tobbéves és tobb résztvevds megallapodds formdjat oltS projektek
is, amelyek szdmos tevékenységet magukba foglalnak a polgdrok szdmdra szervezett talilkozoktdl a testvérvérosi
tevékenységek keretein beliil szervezett, dltaldnos érdekl6désre szdmot tarté témdkban rendezett egyedi konferencidkig
vagy szemindriumokig, és a hozzdjuk tartozé kiadvanyokig. Ez az intézkedés aktivan hozzdjarul egymds megismeré-
sének és kolcsonos megértésének fokozdsahoz.

2007-re, 2008-ra és 2009-re strukturdlis timogatds nyujthaté kozvetlenil az Eurdpai Telepiilések és Régidk
Tandcsdnak (CEMR), amely a testvérvros-programok teriiletén tevékenykedd, dltaldnos eurdpai jelentGségti célokat
kovetd szervezet.

A polgirok projektjei és az azokat kisérG intézkedések

Ezen intézkedés keretein belil szdmos, nemzetek feletti és dgazatok kozotti dimenzidval rendelkezs, a polgdrok
kozvetlen részvételét biztositd projekt nyer tdmogatdst. A helyi szintii részvétel 6sztonzését célzé projektek elsébb-
séget élveznek. Az ilyen projektek a felismert igények kielégitésének lehetGségeit trjdk fel innovativ megkozelitések
révén; terjedelmitket és tartalmukat a tdrsadalmi események hatdrozzék meg. Oszténézni kell az @j technolégidk,
killondsen az informdcids tarsadalom technoldgidinak hasznalatdt. Ezek a projektek kiilonbozé hittérrel rendelkezd
polgdrok taldlkozasat biztositjdk, akik egyiitt cselekszenek, vagy eurdpai témdkrdl folytatnak eszmecserét, és ezaltal
el6segitik a kolcsonds megértést és tudatositjdk az eurdpai integrdcié folyamatdt.

A testvérvaros-projektek és a polgdrok projektjeinek javitdsdra kiséré intézkedéseket kell kidolgozni, amelyek révén a
polgérok kicserélhetik a naluk bevalt gyakorlatot, osszegydjthetik a helyi és a regiondlis szinten érintettek — beleértve a
hatésdgok — tapasztalatait, és Gj készségeket fejleszthetnek ki pl. képzések révén.

Tajékoztatasul: ez a fellépés a programra juttatott teljes koltségvetés legaldbb 45 %-dt kapja.

2. FELLEPES: Aktiv civil tdrsadalmat Eurépaban

Strukturélis timogatds az eurdpai politikai kutatéintézeteknek (,szellemi miihelyek”)

Az eurdpai témékkal kapcsolatos 1ij otletekkel és gondolatokkal felléps intézetek fontos intézményes partnerek, akik
az EU intézményeinek fiiggetlen stratégiai, dgazatok feletti ajanldsokat tudnak tenni. Tevékenységiikkel megélénkit-
hetik a — mindenekel6tt az eurdpai unids polgdrsiggal és az eurdpai értékekkel és kultirdval kapcsolatos — eszme-
cserét. Az intézkedés azon szervezetek intézményi kapacitdsinak fokozdsit célozza, amelyek reprezentativak, valds
hozzéadott eurdpai értéket nydjtanak, fontos multiplikiciés hatdssal lehetnek, és végezetiil egyiitt tudnak mdkodni a
program egyéb kedvezményezetteivel. A transzeurdpai hélozatok fejlesztése nagy jelentSséggel bir ezen a teriileten. A
tdmogatdsok odaitélése olyan tobbéves munkaprogram alapjin torténhet, amely témdk és tevékenységek széles skaldjat
oleli fel.

2007-re, 2008-ra és 2009-re strukturdlis tdmogatds nydjthaté kozvetleniil a ,Groupement d'études et de recherches
Notre Europe” nevii egyesiiletnek és az ,Institut fir Europdische Politik™-nak, mint éltaldnos eurdpai jelentdségti
célokat kovet§ szervezeteknek.
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Strukturdlis timogatds eurépai szintii civil tirsadalmi szervezeteknek

A civil tdrsadalmi szervezetek a tdrsadalmi részvétel polgdri, oktatdsi, kulturdlis és politikai tevékenységeinek fontos
részét képezik. Szitkség van rdjuk és arra, hogy eurdpai szinten mtikodni és egyiittmtikodni tudjanak. Képesnek kell
lenniiik tovabba arra, hogy konzultdciok révén részt vegyenek a politika kialakitdsdban. Ez az intézkedés biztositja
szdmukra azt a cselekvGképességet és stabilitdst, amely ahhoz szitkséges, hogy dgazatkozi és horizontdlis dimenzi6ban,
nemzetek feletti katalizatorként mitikodhessenek eurdpai szinten tagjaik és a civil tdrsadalom szdmadra, és ezdltal
hozzéjéruljanak a program céljaihoz. A transzeurdpai hdldzatok és eurdpai egyesiiletek fejlesztése nagy jelentdséggel
bir ezen a munkateriileten. A tdimogatdsok odaitélése olyan tobbéves munkaprogram alapjan torténhet, amely témak
és tevékenységek széles skaldjat oleli fel.

2007-re, 2008-ra és 2009-re strukturdlis timogatds nytjthaté kozvetleniil hirom olyan szervezetnek, amely altaldnos
eurdpai jelent8ségii célokat kovet: az Eurdpai Szocidlis Nem Kormdnyzati Szervezetek Platformjdnak, az Eurdpai
Mozgalomnak és a Menekiiltek és Szdmtizottek Eurpai Tandcsdnak.

Civil tirsadalmi szervezetek iltal kezdeményezett projektek timogatisa

A helyi, regiondlis, nemzeti szintfi, vagy eurdpai szint( civil tdrsadalmi szervezetek bevonhatjdk a polgdrokat vagy
képviselhetik érdekeiket eszmecserék, kiadvanyok, dlldsfoglaldsok és egyéb konkrét transznaciondlis projektek révén.
Azdltal, hogy tevékenységitk eurdpai dimenzidt kap, vagy arra épit, a civil tdrsadalmi szervezetek fokozhatjak cselek-
vEképességiiket, és szélesebb kozonséghez juthatnak el. A killonbozg tagdllamok civil tirsadalmi szervezetei kozotti
kozvetlen egyuttmtikodés hozzdjirul a killonbozé kultirdk és nézépontok kolesonds megértéséhez és a kozos
érdekek és értékek felismeréséhez. Bar ez egyedi projektek formdjédban is megvalosulhat, a hosszabb tavi megkozelités
tartsabb hatdst eredményez, valamint halézatok és kapcsoldddsi pontok kialakuldsat biztositja.

Tajékoztatdsul: ez a fellépés a programra juttatott teljes koltségvetés kozel 31 %-dt kapja.

3. FELLEPES: Egyiitt EurGpéért
Széles tomegeket vonzo események

Ez az intézkedés olyan eseményeket timogat, amelyeket a Bizottsdg, adott esetben a tagallamokkal vagy mds érintett
partnerekkel egyiittmidkodésben szervez, és amelyek tekintélyes méretiek és hatokortek, visszhangot véltanak ki az
eurdpai népek korében, fokozzdk benniik az egyazon kozosséghez tartozds érzését, tudatositjdk benniik az Eurdpai
Unié torténetét, vivmanyait és értékeit, bevonjdk ket a kultirdk kozotti parbeszédbe és hozzdjirulnak eurdpai
identitdsuk fejlédéséhez.

Ilyen események lehetnek tobbek kozott a torténelmi eseményekrdl valé megemlékezések, az eurdpai vivmanyok
megiinneplése, miivészeti események, a meghatdrozott témdkkal kapcsolatos tdjékoztatd rendezvények, dsszeurdpai
konferencidk és a jelentdsebb teljesitményekre figyelmet felhivé dijak dtaddsa. Oszténozni kell az @j technolégidk,
kiillonosen az informdcids tdrsadalom technoldgidinak hasznalatat.

Kutatdsok

A Bizottsdg kutatdsokat, felméréseket és kozvélemény-kutatdsokat (Eurobarometer) végez, hogy vildgosabb képet
alkothasson az eur6pai szinten aktiv polgdrsigrol.

A tdjékoztatds és a terjesztés eszkozei

Tekintettel a polgérokra helyezett hangsilyra és az aktiv unids polgdrsig teriiletén megvaldsitandé kezdeményezések
széles skaldjara, részletes tdjékoztatdsra van szitkség a program kiilonbozd tevékenységeirdl, egyéb, az unids polgér-
sdggal kapcsolatos eur6pai megmozduldsokrdl és més relevans kezdeményezésekrdl; ezek az informéciok egy inter-
netes portdl és mds eszkozok segitségével jutnak el az érdekeltekhez.

2007-re, 2008-ra és 2009-re strukturdlis tdmogatds nydjthatd kozvetleniil az ,Association Jean Monnet”, a ,Centre
européen Robert Schuman”, valamint a nemzeti és eurdpai szintii szovetséget alkoté ,Maisons de 'Europe” szerve-
zetnek, amelyek mindegyike éltaldnos eurdpai jelentSségt célt kovet.

Tajékoztatdsul: ez a fellépés a programra juttatott teljes koltségvetés kozel 10 %-dt kapja.

4. FELLEPES: Aktiv Eurépai Emlékezés

E kezdeményezés keretében az aldbbi tipusti projektek tdémogathatok:

— a tomeges deportaldsokhoz kapcsolddd f6bb helyszinek és emlékhelyek megdvdsa, a nicizmus idején létesitett volt
koncentréciés taboroknak, tovabbd mds, a nicizmus alatti tomeges madrtiromsaghoz és emberirtishoz kapcsol6d6
helyszineknek, valamint azon archivumoknak a meg@rzése, amelyek az ezen események dokumentéldsit szol-
géljak, illetve az dldozatok, csakigy mint az embertelen korilmények kozott a holokauszt elsl embertdrsaikat
menekit§ személyek tekintetében az emlékezetet dpoljak;
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— a sztdlinizmushoz kapcsol6d6 tomeges emberirtdsok és tomeges deportdldsok dldozatai emlékének dpoldsa,
csakiigy mint az ezen eseményekhez kapcsolddé emlékhelyek és az ezen események dokumentdldsdt szolgdld
archivumok meg6rzése.

Ez a fellépés a programra juttatott teljes koltségvetés kozel 4 %-dt kapja.

. A PROGRAM LEBONYOLITASA

A program végrehajtdsdnak vezérelvei az atlithatosdg és a nyitottsdg szdmos szervezet és projekt felé. Ennek kovet-
keztében a projektek és a tevékenységek kivalasztdsa alapveten nyilt ajanlattételi eljdrds atjan torténik. EttSl eltérni
csak nagyon sajitos esetekben, és a 2342/2002/EK, Euratom rendelet 168. cikke (1) bekezdése ¢) és d) pontjanak
maradéktalanul eleget téve lehet.

A program kialakitja a tobbéves partnerprogramok elvét, amely programok kolcsonosen elfogadott célkittizéseken
alapulnak, és az eredmények elemzésére épiilnek, hogy ezzel kolcsonos elényoket biztositsanak mind a civil térsa-
dalom, mind az Eurépai Uni6 szdmdra. Az e program keretében kotott, egyszeri tdmogatdsrol sz6l6 megéllapoddson
keresztiil allokalt finanszirozds maximélis idStartama 3 év.

Egyes fellépések esetében végrehajtd tigynokségek, vagy — kiilondsen az 1. fellépés esetében — nemzeti tigynokségek
részvételével zajld, kozvetett centralizélt lebonyolitdsra lehet sziikség.

Minden fellépés transznacionalis alapon valésul meg. Igy Gsztonzi a polgdrok és eszmék mobilitasit az Eurépai
Unidban.

A hélézatépités aspektusai és a multiplikdcios hatdsokra valé Gsszpontositds — beleértve az informdcids és kommu-
nikdcios technologidk hasznélatit — fontos szerepet tolt be, és titkroz8dik mind a tevékenységek tipusdban, mind a
részt vevd szervezetek széles skdldjdban. Osztonzést kap a programban részt vevd érintettek kiilonb6zé csoportjai
kozotti parbeszéd és kapcsolddasi pontok kialakuldsa.

A program koltségvetése kiterjedhet a program lebonyolitdséhoz és céljainak megvaldsitdsidhoz kozvetleniil szitkséges
el6készitd, tovabbi felugyeleti, figyelemmel kisérd, konyvvizsgdl6 és értékeld tevékenységekre, nevezetesen kutatdsokra,
megbeszélésekre, informéciés és publikdcids tevékenységre, az informdcidcserét szolgdld informécids technoldgiai
hélézatokkal kapcsolatos kiaddsokra, illetve barmi mds adminisztrativ vagy technikai segitségre torténd kiaddsra,
amelyhez a Bizottsdg a program lebonyolitdsa érdekében folyamodik.

A program teljes adminisztrativ koltségeinek az adott programban el8irt feladatokkal ardnyosnak kell lenniiik, és —
indikativ értékként — a programra juttatott teljes koltségvetés kozel 10 %-dnak kell megfelelniiik.

A Bizottsag tdjékoztatd, publikdcids és informdciterjesztési tevékenységeket is végezhet, ezaltal biztositva a program
dltal tdmogatott tevékenységek széles kort ismertségét és jelentSs hatdsit.

PENZUGYI ELLENORZESEK ES VIZSGALATOK

Az e hatdrozat alapjan kivélasztott projektek esetében egy mintavételes konyvvizsgdlo rendszer keriil bevezetésre.

Az utolsé kifizetéstSl szamitott 6t éven 4t a tdmogatdsban részesillt kedvezményezett koteles a Bizottsdg szdmadra
hozzéaférést biztositani minden, a kiaddsokat dokumentilé irathoz. A tdmogatdsban részesiilt kedvezményezett
gondoskodik arrdl, hogy a Bizottsdg hozziférhessen az esetleges partnerek vagy tagok birtokdban 1évg iratokhoz is.

A Bizottsag — kozvetleniil sajit alkalmazottai, vagy barmely mds, 4ltala kivalasztott mindsitett kiils§ intézmény révén
— konyvvizsgalatot folytathat arrdl, hogy a tdémogatds hogyan keriilt felhasznaldsra. Ilyen vizsgdlatokra a szerzédés
fenndlldsanak teljes ideje alatt, illetve a zdrkifizetés ddtumdt kovet§ ot éven belill keriilhet sor. A konyvvizsgalat
eredményeinek fiiggvényében a Bizottsdg adott esetben visszafizettetésrdl hatdrozathat.

Biztositani kell a Bizottsdg alkalmazottainak és a Bizottsdg dltal felhatalmazott kiilsG személyeknek a kedvezményezett
irodahelységeibe val6 akadélytalan bejutdst és az akadélytalan hozzaférést mindazokhoz az informdacidkhoz — beleértve
az elektronikus formdban tdroltakat is —, amelyek a konyvvizsgilat lefolytatdsdhoz sziikségesek.

A SzamvevGszék és az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) a Bizottsdgéval azonos jogokkal rendelkezik, kiilonosen a
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